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UNE STATUE DE FEMME.
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La scéne se passe pres de Melanzo, en Sicile, dans le seizieme siécle.
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ACTE PREMIER.

Le thédtre représente une salle gothique. Quelques statues garnissent les niches pratiquées entre les croi-
sées; la premiére, sur le devant de la scéne et i gauche du spectatenr, est une statue de femme, en
marbre blanc, véme d'une longue robe et coiffée d'un voile retomhant en arridre ; au-dessous, sur une
table de marbre noir, on lit ces mots : Avice pe MaNeREDL, 1604. PRiEZ POUR ELLE. A droite, une longue
table massive et des tabourets sculptés en chéne. Les portes du fond s'ouveent sur une galerie.

el
SCENE L Voyez, voyez, quelle élégance,

Quel gotit dans cet ajustement !
CAMILLE, RITTA; seunes SICILIENNES |
Varers *. i

LES JEUNES FILLES.

Et tout cela, ¢'est pour nous?
{Au lever du ridean, la table est couverte de flenrs, d'a- CAMILLE , souriant.
justements, que les jennes filles se partagent. Camille |

5 Oui vraiment.
leur montre les corbeilles que portent les valets, et les

invite & choisir ce qui leur plait. Elle est assise prés de RITTA, montrant les corbeilles.
la table.) Ce n'est pas tont, mesdemoiselles,
. Regardez, regardez encor...
INTRODUCTION. Avec ces parures nouvelles ,
CHOEUR. Chacune aura sa croix en or !
Dans ses présents, que de magnificence ! LES JEUNES FILLES, avec joie.
Que le futar est aimable et galant ! Une:croix-en orl
* Les acteurs sont placés en téte de chaque scéne comme CHOEUR.
ils doivent I'étre au thédtre : le premier occupe la gauche Dans ses presents, que de magnificence !
du spectateur, Que le futur est aimable et galant!
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Voyer, voyer, quelle élégance’
D'honnenr , c'est un mari charmant!
(Pendant gqu'elles eavaient bes Ectiarpes, lea réxilles, Cae
inite se leve et vepacde an fond aver émpatience, |
CAMILLE. |
1l e vient pay, et cependant
De notre hymen bientdt voici Thenrrut moment !

AlR.
A ce honheur supréme,
Je n'ase ajouter fui,
Lorsque celu (Im?j'.'iirnr
N'est pas aupriy de moi.

Idole de nton pire,
A mes veenr il souscrie;
I'épour qise je iréfire
Eatcelni qu'il chaisir...
Que puis-je craindre enrore?

Je lignore...

Mais je gémis

Ex e dis:
A ce booheur supréane,
Je n'ose ajonter foi,
Lorsque celut que jaime
N'est pas auprés de moi.

Mais, q d je vois
Quel changement sondain !
Sa présence m'annonee

Un plus beureus destin !
Son regard mee rassure ,
L'ivresse Lo phas prrce
Succéde 3 mon effroi |

Alnk
L

A ce banheur supréme
Alors, jajoute foi,

es que celui que jaime
Se trouve prés ile moi.

RITTA, qui vers Ia fin de I'ale u regardé au fand.

Calmez=vous, je I'entends !
Le soiti, precéde e Luns nos jeunes gens |

SCENEIL

ALPHONSE, en costume de cavalier: JEUvRS GETS
en habits de fére ; LE3 MEMES.

GAOEUR.
Enfants de Ia Sicile,
Sor la pondole agile
Embarquez-vous ;
Venez 3 1a chapelle,
Pricz pour la plns belle
Fit oo époux!
CAMILLE,
Alphonge!
ALPHOSSE , courant & elle.
O ma chire Camille !
Le voila done ce jour, si long-rewnps mtendun !
Ite I'éclat door it brille
Que mon caur est ému !

CUOUPLETS.
1.

Mes bons amis, paragez mon ivresse ;
Dians ces atours qu'on vous offre en mon nom ,

&

ZAMPA.

Du peu que jai je vous fais I'abandon !
Ai-je beroin d'avoir d'autre richesse. ..
{ Moutrant Cuniilte. )
Puirgue ajourdhni
Je dlevicns son marci ?
1.
Erre heurens seul, ne saurait me suffire...
Vans snupicez, filleties de quinze ans?
Rassurez-vous, car & tens oies présents
Ten veux joimdre un e votre ceur desire...
Je veux awssi
¥ous denner un mari.

LFS JRUNES FLLLFS,
'n mari!
LE2 GARCONS, 2'avancam.
Un mari !
CHOETR,
Diany ses présents que de magoificence?
Que e fatur est aimable et galant!
Je seus que je Laime d'avance ;
Vraiment, ¢’est un éponr charmam !

RITT4, Uz jeunes gens.
Mais voici Fheure gqni s'avance,
A la chapelle, aticudez-nons.
CHOEVR, ¢éloignant.
Dans ses présents, que dr muagnificence !

Allons prier pour ces épousx,
{ ls soreent. )

T

SCENE III.
RITTA, CAMILLE, ALPHONSE.

NITTA, les regardant & #aigner.

Quel coup d'eril | quelle belle noce !

/ CAMILLE , souriant,

Beancoup trop Lelle; je suis sire qoe cr

pauvre Alphonse s'est ruiné,
ALPHOXSE , faiment.

Moi? ce serait difficile! Un petit officier,
un simple lieutenant ... Mais avec votre pere,
chére Camille, il 'y a pas moyen d'étre
économe L, « Men ami, me dit-il chaque
« jour, n'épargne pas argent; te voila le gen-
wdre du riche Lugano, du premier néjo-
« ciant de la Sicile; ne crains pas de vider mes
« coffres. Dicu merci, ils sont inépuisables,
scomme ma tendresse pour mes enfants. »

CAMILLE 4 avec lendresse.

Ah! je le reconnais lat

RITTA.

Cest vrai quiil a plas de sequins & lui seul
que toute la répoblique de Venise; sans
compter des terres, des chiteaux... Tenez, il
vient encore d’acheder celui-ci pour les non-
veaux mariés; si ce n'est pas superhe!.,

ALPHOSSE.

Clest justement cette grande fortune qui me

desole.

AITTA.
Cia vous faie peur? un militaire! ds sn vien-
nemt & hout hien vite cependant !




ACTE I, SCENE 11L

ALPHONIE, & Carmille.

Moi qui n'ai rien que mun épée !

CAMILLE.

Encore de Vorgueil | c'est fort mal, mon-
sivue ; sous reprocher nos richesses, comme
si c'énit notre fante! FEstece que je vous
reproche les services que vous nous aver rea-
dus, moi? Edl-ce qu'en sauvant mon pére des
mains des brigands du ¥al-Lidmoué, vous ne
m'avez pas donné mille fuis plns que je ne puis
vous olfrir?

RITTA.

Certainement ; il faut se faire une raisen. Le
scignewr Lugano vous en laissera bien d'autres;
car, & son age, il se doune un mal! Ce matin
encore, avant le jour, n'éiait-il pas sur sa tar-
tane pour aller au-devant de ce riche couvoi
qu'il attend de Smwyrne?

CAMILLE, vivement.

Comment, Ritiz, tu I'as laissé partir?

ALPUONSE.
Au moment de notre manage?
RITTA.

Soyez tranquilles; il sera revenu pour la cé-
rémonie ; il 'y 2 plus de danger, maintenant
que ce famenx corsaire, ce teerible Zampa, est
arrété,

CAMILLE.

Mais en est-on bien sar?

ALPIONGE.

Oh! cette fois, 1a nouvelle eat certaine. Sur-
pris dans une des iles Lipari, qui lui servait
de refuge, il a ét¢ conduit dane les prisons de
Melazzu, 4 deux lieues dlici. (Montrant des pa-
piers.} Je viens méme de recevair do conscil de
Messine la sentence qui le condamne, avec son
signalement , pour faire constater Uidentité,

PITTh, joignant les maias,

Sainte Marie! lesignalement d'un pareil mons-
tre... Vous avez osé le lire, monsicur Alphonse?
ALPUONSE , parceurant le signalement.

Et je Cassure que, ¢l ressemble i son por-
trait,, ce doit étre un fort beau gargon.

RITIA

Quel blasphéme! un beaw gargon! Un vrat
Satan échappé de I'Ema aver sa bande de cé-
prouvés...

CAMILLE.
Qui depuis quinze ans dévaste toute alie...
RITTA.

Ne vit quede piltage, ranconne leshommes,
séduit les femmes, cnléve les filles!.. 1l ne peut
pas ressembler & un clirétien !

ALPBONSE 4 souriant,
Tu lui en veux beaucoup, ma bonue Ritta?
RITTA,

Cen'est pas sans raison ! H estoause quc ju suis
veuve , monsieur, ot i trente ans cela ne se
pardonne pas. { Essuyant une larme.) Pauvree ba-
viel Capuzzi! un brave pécheur de la cote de
Génes! nn si bon mari que je trouvais tonjours

“
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14, quand je voulais gronder, st qui a disparu

au bouk de six mois de ménage, quand je com-

mencais § m'y habituer! Clest bien crusl! il

aura &6 jeté & la mer par ces mécréantal
SLPUONSE,

Je ne puis le croire, Ce Zampa, dit-on, ne
manque pas de générosité, etderniérement cn-
coreil a refusé sa grace puur ne point livrer ses
Cnmpagnons.

AITLS.

Sa gracet...

ALPHONSE. _

Sans doute! dans un moment de guerre, sou
audace , ses talents pouvaient étre fort utiles.

RITT4.
Par exemple, si on osait ba lui accorder ...
GCAMILLE , émue.

Ah! je vous en prie, ne parlons plus de cet

homme ; son nom seul ma Fait trembler,
BITTA.

Cestjuste; il faut étre charitable, e, puis-
quil va étre peodu, on peot lui pardonner,
{A Canille.) Je cours surveiller les préparatifs
du banquet.{ 4 Alphonse.) Vous,, monsieur l'offi-
cier, pour hiter le retour du seigneur Luga-
nu, adressez une petite pri¢re 2 la patronne du
pays,{ montrant lastatue. } 4 Iz bonne Alice Man-
fredi; elle ne vous refusera pas.

{Elle sart pur la gauebe. )

SCENE IV.
CAMILLE, ALPHONSE.

ALPHONSE, étonné, regardant la staiwe.

Alice Manfredi!

CAMILLE.

Qu'avez-vous doune, Alphonse?

ALPHONKSE.
Quel nom vient-elle de pronoacer?
CAMILLE.

Eh! mais, celui de cetie statue; d'une jeane
fille qui repose la, et que tout le canwon révére
comme unc sainte ; vous devez connaitre cetre
histoire ...

PET I

Non, je vous jure! Rewenu & Mossine par
mon service , je n'avais janais vu ce chitean et
jlignure complétewent.. De grace, dites-moi
tult ce que vous eh Saves.

CAMILLE.

Mais quel intérée?...

ALPEONSE.
Je vous I'explijuesai.
CANILLE.

Cela se barue a bien pru de chose, Cette pau-
vre fitle vivait ici, ily a une douzaive d'années,
inconnue, séparée du monde, en proie av plus
prefondchagrin, Son seul bonheur étaitde par-
tager sa fortune avec tous ceux qui Fentou-
raicnt: aussi ces braves jens Ja regardent en-
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core comme leur ange gardien , &1 jamais un pé-
cheur ne s'embarque sans e recommander a
sainte Alica] Ce n'est qu’a sa mort qu'on a con-
nu ses malheurs. Il y 2 méme la-dessus une

plainte que ch ties ) tilles... A=
tendez...je ne sais si je m'en souviendrai.
ALPHONSK,
Ah! je vous éconte !...
CAMILLE.
COMPLAINTE.

D'une haoie paissance,
Belle comme 3 seize ans,
Alice , dans Florence,
Charmait tous les amants,
A seire ans |, comment faire
Pour défendre son covur ?
Un seul parvint i plaire,
Er c’éenit en icompeur L.
{ Se tournant vers la salue.}
{Pritre.}
D'up pareil malétice,
Saiote Alice!
Préservez-nous,
Nous prievons Dieu pour vous !

Flawane sa confiance,
Le traitce, avant 'bymen ,
Lai ravitMmnocence
Er disparait soudain.
H reviendra, du-clle. .,
Mais, & funeste erreur !
Jamais préc de sa belle
Ne revintle trompeur !
(Pritee)
Dan parcil malétice,
Baipnte Alice!
Prévervez-nous,
WNous priecons Liew pour vous!
ALPOONSE, parlant.
Eh bien! qu'estclle devenue? continuez, de
frace...
CAMILLE.
Hélas ! sur ce rivage,
Alice ¥int mourir...
{ Montrant la statue.)
Et cetie froide image
Semble 10ujours gémir !
Quaand , la nuit, on Uassure,
Le vent groude en fureur,
Ce marhre eacor mnenwure
Et pomme le trompenr !...
{ Priere .}
Ah ! soyez-nous propice ,
Sawte Alice !
Yeillez sur nouos,
Nous pritrons Dieu pour vous !
ALPHONSE.
C'est bien elle!
CAMILLE , remarquant son trouble.
Comme ce récit vous a ému!
ALPAONSE.
Vous n'en serez pas surprise, quand vous
saurez que ce séductear, qui a causé fa mort
de la panwre Alice... ¢'était inan frere !

ok

s

ZAMPA.

CAMILLE.

Yotre fréce!...

ALFEOKBE.

Omi ; cecomtede Monza , dont je vous i par-
)¢ quelquefois, et quia rempli I'talie du bruic
de ses désordres. Plus jeune que lui, élevé loin
de Florence, je n'ai pu le connaiire; je crois
méme que d¢s Iraits n'ont jamaia frappé mes re-
gards; mais je v'ai point oublié que je lui dois
mesmalbeurs! Li€ avee de jeanes débauchés qui
Faisaient gloire de porter le déshonneur dans
toutes les Familles, ne connaissant aucun frein,
il dissipa les biens de mon pére, forgace noble
vieillard de chercher une autre patrie, de quit-
ter un nom que lindignation généralepoursui-
vait, et termina, dit-on , son sort en Espagne,
dans les prisuns dr l'inquisition? Jugez si la
vue de cette statuc a da me troubler!

CAMILLE,

Eh! pourquoit... Ne craignez-vous pas qu'elle

venge sur vous les crimes de votre frére!
ALTHONSE, souriant.

Non: mais, dussicz-vous rire de ma faiblesse,
javoue quelidce d’habiter cechitean mecause
quelque émation.

CAMILLE , rcgardant Ja statue.

Et mei, je suis sare, au contraire, qu'Alice
nous protegera... cllen'en veur qu'anx amanis
parjures, et j'espére bien , monsieur , que vous
n'aurez ricn a en redouter?

ALEHOSSE , vivemment.

Al! jamais! (Se remeunant.) Vous avez raisen,
Camille; le honheur qui m’attend doit dissiper
ces trisles souvenirs, el je ne veux plus songer
qu'amon amour,

SCENE V.
Les Mines, RITTA.

RITTA.

Eh vite! eh vite! on demande monsieur
Alphonse.
ALPUONSE.

Qui denct

KITTA.

Un bomme a cheval, qui préiend qu'ane
troupe brillante de cavaliers vous awtend dans
le bois de Citronniers.

ALPMONSE.

Ab ! . .ce sont mes camarades, les officiers
duo vice-roi, que jai invités et qui n'csent se
présenter sans ooi ! je cours au-devant d'eux.

CiMILLE.
Ne soyez pas long-temps.
ALPHONSE, Ini baizant la main,

Dans cinq minoutes je ceviens auprés de
vous.

{14 sort & drpite.}



ACTE 1, SCEXNE VL

SCENE VI
CAMILLE, RITTA.

HITT4 , ouvrant les corbeilles qui sont sur la table.

A merveille! ccla nous donnera le temps de
nous sccuper de latoilette dela mariée.

CAMILLE 4 ¢'asseyant.

On ne voit pas encore la tartane de mun
pére?

HITTA.

Non , madame.

CAMILLE.

Comme je vais le gronder de s'otre fait atten-
dre!... Dépéchie-toi donc, Rita!

RITTA , prépacant le voile.
On se perd au milicu de toutes ces helles
choses.
CAMILLE.
Choisis ce qu'il y a de plus simple,
RITTA,

Pour que le seigneor Logano se fache? Jui
qui est si fier de sa fille'... Non pas, 3'il vous
plait; il faut vous résigner & étre éblouissante.

CAMILLE,

Et & périr d’ennui!

RITTA, arrangeant la coiffure.

Dame! on ne se marie pas tons les jours!
c'est no si beauw moment! cetie foule qui se
presse pourvoir lamariée,’ les eris de joie, le
son des cloches ... & propos, je ne les ai pas en-
tendues dela matinée! Que fait done Dandola,
le souneur de la pavoisse?

CAMILLE.

Ne Pa-t-on pas envoyée a Melazzo chercher
le curé?

RITTA.

Il devrait #tre revenu, il est parti 3 quatre
heures du matin; il se sera amusé en roule...
Ah! bien, lui qui me fait la cour et (ui veut
remplacer ce panvre Daniel, s'il nest pas plus
exract que cela, nous ne pourrons pas noud
tntendre,

CAMILLF , se fevant.

Ecoute, voici quelquun ...

RSTTA , regardani au fond.

Cest lni! c'est Dandolo!l.. ah! mon Dien!

comme il est pale!

SCENE VIL
RITTA, DANDOLO, CAMILLE.

{Dandolo, phle, ¢t regardant toujours derriére lui
¥l duait p ivi.)
TRIO.
BMTTA.
Qu'as-to done?...

DANDOLG, tremblant.
Parlez bas!

4

CAMILLLE.
Quel effroi!
DANTHILD.
Parlet bas! ¢
Ne fe voyez-vous pas?
Je le crois tonjours sur mes pas !
ENSEMBLEF.
DANLOLD , CAMILLE, RITTA.
DHNDOLO, troublé comme il parluit & quelquun qui le
nenace. }
Pardon... pardont...
Qui, moi * vous offenser ! Noa, non L.
Epargnez un pauvre garcon ...
CAMILLE.
Mais qu'a-t-il doou?...
Pauvre gargou... répouds-nous doae ...
Aurait=il perdn la raison?
RITTA.
Maia qu'a-t-il done?...
Maudit poluron. .. réponds-nous donc!...
Aurait-il perdu la raisen?
CAMILLE"
Mais d'oi reviens-ta ...
NANDOLO.
Je n'ew vais vico...
CAMILLE.
Qui t'a fail peur?
DANDOLO ¢ soupirant,
Je le sais bien...
Tener, la bas...
Yoyer-vous pai,
Ce long mauteau,
Ce graad chapean,
Et ce regard étincelant?...
Yen ai la kevre , assurément !
RITTA.
W perd da 1éte, assurément |
Mais parle... o je 18 punirai...
As tu vu le coré?
BANDOLD, regardant toujouss de cé.
Nonl...
CAMITLE.
Non... ! mais, pour aller chez lai,
N'étais-tn pas parti ?
GANDOLD.
Oui ...
RITTA.
Oui, ..
As-tu fait G counniasion ?
DA NROLL,
Non!
GAMILLE.
Num ...
Eb ! qui (empéchait?
DATDOLD , prét i parler.
e,
BITTA.
Clest 2.0,
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CAMILLE, peus. — Pour marier Iz fille du riche Lugano?
Clen?.,. qu'il me dit; c'est inutile, le curd est malade,
DAKDOLD. il n'tra pas.
Cest... CAMILLE.
{ Faisant un saut de ot ) Est-il ]mssib]e?
Parlez bas, parlez bus?! DAXDOLO

Ne le voyez-vous pas?
Je le crois toujours sur mes pas!

ENSEMELE.
DANDOLO, GAMILLE, RETTA,

BAN;)L.DI..O, troublé. N

Pardon , pardon...
Qui, moi? vous offenser ! Non, non ...
Epargnez ue pauvrs gargon l...

GAMILLE.

Muis qu'atl done 7,,.
Pauvre garcon... réponds-nons dong ...
Aurzit-il perdu la raison ?

RITTd.

Mais qu'as-tu done ...
Maudit peleron?.., réponds-nons done !...
Aurgit-il perdu la raison ?

RITT4, avec impaticace.

Ah¢i, venx-tu bien Cexpliquer plus claire-
ment. Pourquoi ne raméncs-tu pas le curé?...
réponds vite, ou je te donne ton congé, et ja-
mai3 tu ne m'épouseras. .

TAKNOLD.

Dieux! madame Hitta, vous allez me faire
commettre quelque imprudence ! mais, puisque
vous le voulez, ainsi que mademoiselle...

CAMILLE.
Eh! mais, sans doute, tu nous fais mourir.
DASDOLO,

Vous saurez rue javais pris ce matin par le
Val-Démoné , pour arviver plus vite; je chan-
1ais pour me tenir compagnie,, parce qu'il fai-
sait & peine jour, lorsqu'au déiour de la Ro-
che-Blanche je vois devant woi un grand dia-
ble qui m'arcéte brusquement en me disant:
Qs yas-tu, imbécile 2.

AVTTA.

C'érait un de tes amis?

DANDOLO.

Je I'si eru d'aboeil, et jo m'apprétais & Jui
bter mon chapesu... mais je me suis iz &
trembler si fort, que je n’ai jamais pu le trou-
ver.

AITT4.
Poltron! trembler devant v homme seul t
TANDOLO.

Du tour : c'est qu'il p'daie pas seul,.. Il avait

avee lui un sabre et quatre pistolets.
CAMILLE-

O ciel!

DANOLO.

04 vas-tu? qu'il me répite d'une voix de
tonnerre. — Chercher le curéd de Melazzo, que
te lui réponds de Fair le plus agréalibe que jeo

Alors, que je reprends, je m'en retourne
bten vite, car on matiend au chdteau, — Pour
sonner ceite féte? dit-il; si tu Cen avfses, cest
ton enterrement que lu auras sonnd,

BITTA.

Ton enterrement!

DANDOLO.

Je vous demande ! a vingt - deux ans si cest
proposablel... Pu reste, ajoute-t-il, ce mariage
ne se fera pas; je ne le veux pas.

CAMILLE et RITTA.

Comment ?

DAWDOLY , continuant.

Ainsi ta commission est fuite; pas un mot,
sinon, dit-il en me montrant ses pistolets,
mes amis ont e bras long , et tu aurais de leurs
nouvelles. Pa-t'en! (a, je ne me le suis pas
fait dire deux fois! je mie suis mis 3 courir, et
j'étais si 1roubld, que j'ai manqué me jeter d la
mer, croyant suivee ba grande route,

MITTA.
Sainte Vierge! qu'est-ce que ccla signifie?
CAMILLE , & elle-méme. -

Ce mariage ne se fera pas!.. Quel est donc
cet homme ?

RITTA.

De quoi se méle-t-111... Je parie que c'estun
conte que Dandolo a fait pour épargoer ses
jambes ?

DARDOLO.

Un coutel.. si on peut dire... Tenez, je
crois le voir encore! il est sorti d'un petit en-
funcement, (montrant une voite & droite.) d-peu-
prés comme celuisci.... et...(I"apercesant et balbu-
tiant.) ah ... abi! mon Dicu!...c'est encore luil...

CAMILLE €[ RITTL, cffrayées.

Qui done?

DANDOLO, le wonicant en tremblant el gagnantla gavche.

L'homme au manteau... regardez!

SCENE VIIL
DANDOLO, RITTA,, CAMILLE, na Ixconng.

{1l st enveloppd d'um lang mantezu roupe ot la 18ee oou-
verie d'un chapeau pris omé d'une pluwe neire. 1l en-
tre par ba droie, et eesie appuyé sur ke dos du fauteuil
qui est prés de baorable, lep yeur tonjoucs Bres wur
Canmille, }

QUATUOR.
ENSEMDLE.
CAMILLE, BITTA, DANDOLY, L'IXCONNL,

CAMILLE, RITTA, RANTOLO, 3 mi-vois
Le voild!... que mon ame ext émne!
Son regard a donbif mon effroi !
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L'ISCONNY 4 & part.
La voila! gnelleivresse inconnue!. ..
Je respire , elle rat li,. jelaveil. .
U ISCONYD , &'avancant,
Quund de hymen on prépare les fétes,
Ma présence, ici, vous surprend?
CAMILLE, le regardand avec crainte.
Fignore qui vous Eles!
Mais, =i je crois or qu'on m'appread ,
Ponr renverser Ie bonlicur qui w'auend ,
Un mot de vonrs pourrait sufbre ..,
L'1xcoNan, bentement.
Je Vai dit : cet bymen ne saurait sarcomplir...
CAMILLE et RITTA.
Grands ilienz!...
LiscunND,
Et selon mon desie !
Yons-méme allez le rompre...
CAMILLE.
O ciel ! qu'osez-vons dive?
NANDOLO, kb par.
Voila quiil commence déja!
CAMILLE.
Mais de quel droit ?...
thixcorno, loi montrant wue letire.
Geci vous l'apprendra !
{amille pread be papiet avee dtonnement et acmble
eraindre de Touvrir. )
ENSEMBLE.
DANDOLO, LINCONSNU, CAMILLE, AITTA.

DANDOLO, tremhblant.
Le vaila... je le voi..,
La {reysur me Lilonpe
Dés ruil est prés de moi !
Et le diable en personne
Me canserait, je croi,
Maoins d'ef.roi !
L'IRCONNT, & part.
Dans mes sens ruelle ivressse inconoae !...
Je respice... clle eat 13 2 je la vei !
CAMILLE, RITTA.

Prés de lui, que mon ame est émae?
Le banheur semLle fuir loin de moi !

{4 In fin de cet enaembile, inconnu fait sigae b Ritta +t
3 Dandato de séloigner; ils obiissent et ge retirent de
cdté; Camille et lisconnu restent au milieu du théztre.
Pendant ce isouvement, Camille & ouvert |a letere. }

CAMILLE,
Quiaije va ?...
LEsenwa, bas.
De la prudence !
CAMILLE, d'une voix etoufice.
La muin de man pére...
L'INCONNU.
Silence!
CAMILLE 4 lisant.
= Captif sur les vaisscaus da tevrible Zampa?
» Du plas cruel destin rien ae me sanvera.

cb
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{ 8'interrampent. }
« 5i mes trésors... = Quoil... ce Zampa,
Qu’on cruyait arrété L,
L'INCONKE 5 souriant.
L'on vous trompa.
CaMILLE.
Comment?,.,
LINCON ST,
N est devant vous. Le voila !,
CAMILLE, voulant fuir.
Dieuz ...
ZAMPL, I'arrétant et continaant 4 voix base,
A vous seule je me eonfic,
Daus vos mains je rewncls Moo Aort.
8i par vous je perilais la vie,
Songezsy... volre pdre cst wort !
Sur mon navire , dés demain,
8i je ne parais pas, son sapplice est certain!

FNSEMBLE,
2AMPA, CANILLE, DASDOLO, WITT4.

ZAMPA, & part,
Ma faiblesse m'étonne..,
Pris de tout obtenir;
La foree m'abandonne ,
Quand je la vois soulfrir !

CAMILLE, éperdne.
Je frémis \... je frissonoe!...
Ah! comment le fléchir !
La force m'abandonne,
Et je me sens mourir !
DAXDOLO €t RITT4.
Je frémis 1., je frissonne ...
Que veur-il obitenir ...
La force m'abandonne ,
Ft je me sens mourir !

CAMILLE, d’une voix suppliante,
Ecoutes ma pridre !
Ah! rendez-moi mon pére..,

ZAMPA.
1l oe faui sa rancon !
GAMILLE.

Eb bien, qu'erige-1-on?

Que voulez-vous?
Nos hiens*.. prenez-les tous !
Nos diamaents?,.. de l'or?...

24MP4, In regardant avec amour.
Ah ... cent fois plus encor ...

CAMILLE y Wvec crainte.
Eb! quoi donc?...
ZAMPA, Bprés an tileace,
‘irai vous l'appremdre.,
Je vous verrai quand vous pourrez w'entendre ;
Mait suspeodez tous ces appréis joyeux.,.
CAMILLE , wemblant.
Comment?..,
ZAMPA.
1t le faui! je le veur.
CAMILLE , d'cae voiz maucante.

Jobéisl...
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RITTS , 3 approchant.
Qu'aver—vous?
CAMILLE, preaant sa main et voulant Ventrafoer.
{(he-moi de ses yeux 1.

ENSEMUILFE.
CAMILLE, fperdue.
Je frémis L... je frissonne !
Ah ! comment le Héchir? ete.
DANDOLO el RITTA.
Je frémis?... je frissonne ...
Que veutsil obicnir? ete.
ZAMPA.
Ma Faiblesse m'étomme , cte.

{Camille et Ritta sorient e jetant des regards chirayes
sur Zampa; celni-ei en remontant la scéne barre be pas-
sapge & Dandelo, qui est de I'autre vité &t qui se tronve
forcé de rester.)

& GO A

SCENE 1X.
ZAMPA , DANDOLO.

DANDULG, B part.
Allons , elles me laissent seul avec ce mau-
dit homme!
ZAMPA , Tegardant Camille sortir,
Maintenant je lui défie de m'échapper.
{1l jette son mantean de cdté e va swsseoir dans un fau-
seuil & gourhe. )
DAKDOLO, & part.
Eh bien! il se met 3 son aise!
ZaMPA, Vapercevant 2y fooment ol il va pour
sesquiver.
Ah! ah! c'est toi, que j'ai rencontré ce ma-
tin?
NANDOLG, d'on air agréable.
Oui, c'est ol qui ai eu...ce plaisir=la.
ZAMPA.
Clest bien : Fais-nous prcparer des apparte-
ments pour moi et ma suite.
DARDOLD 4 A part
Sa suite ! Ah gd, c'est doac un seigneur!
il a uy drole A'habit de voyage! (Haut.) Gomme
ca, vous restez quelque temps avee nous?
ZAMIA,
Clest possible, Une affaive imprévae Tetient
Lugane loin d'iii ; comme nous somwes d’'an=-
ciens amis, il ' offest sa maison, que jaiac-

ceptéc sans facon.
DARDOLO , 3¢ rassurant, A part.

CAh? c'est un ami! c'est différent. {Haut.) Il
parait que vous n'avez pas apporté de trop
bonnes nouvelles?

ZAMEPA , d'un air léger.

Oui, it ya du changement ; mais tout cela
#arrangera, (Se levant.) W est fort bien, ce chi-
teau, e1 le pays parait charmant. Y a-t-il quel-
que chase i voir dans les environs?

DATDOLO.
Al dame? i vous yoyapez our votre agré-

L1
(?-—

ZAMPA.
ol

went, vous ne¢ pouver pas mieux tamber.
L'Etna commence 3 jeter des S8ammes, at de-
main tout le canton se rasscrble pour voir
pendre le fameux Zampa... ¢a sera trés beaul...
ZAMPy , négligrmment.
Zampal... un pirate?
DARDOLD,
Oui, un misérable,
ZAMPA.

Ten ai entendu parler... Ah! on le pend?
(’est bien fait, c'est un maladroit; pourquoi
selaisse il prendre? Ab ¢d, je tombe de fati-
gue; quel'on me serve des rafraichissements,
une collation, et surtout les meilleurs vins de
la cove de notre hate.

DANDOLO.

Combien de couverts ?

ZAMPL,

Une vinglaine.

DAXDOLO , <tonné.

Hein!

ZAMPA.

Tu hésites, je crois? ¥aconsulier 12 maitres-
se, tu verras si Pon me refuse rien. Ah! n'ou-
blie pas le Chypre, je n'en bois jamais d'autre.

DANDOLO, stup<fail.

Allons prendre les ordres de mamzells ; dé-

cidément c’est un ami, car il Sempare de tout.
(1 sore. )

SCENE X.
ZAMPA , puis DANIEL.

TAMPA,
1l est parti! {Allant vers la droice.) Bé ! mon
digoe contre-maitre Daniel , es-tn la?
DANIEL , paraissant & droite.
Depuis une heure , par saint Michel!

ZANPA,
(4 sont nos hommes?
DAXIEL.
Dans Iz jardin.
ZAMPA,
La galére capitane ?
DANIEL.

Elle s'¢lnigne de Ja edte avec notre prison-
nier, le vieux Lugano.
TANPY,
A-t-on des nauvclles du jeune homme ?
DANIEL. .

L'amourenx ? 11 doit étre en sureté. Pippo
s'énait chargé de Pattirer dans je bois de Gi-
tronniers.

TAMPA.

Vival! nous voila maitres du terrain. El
hien! mon vieux leup de mer, tu vois qu'avec
de I'andace rien n'est impossible.

DANIEL, d'en air contrit-

Clest égal, C'est tenter le ciel qui n’est déja

pas trop bien disposé pour nous, quoique je



) ‘ ACTE I, SCENE X

.
ne passe pasun jour sans Ini demander par-
son de nos Fautes, paccciue pour dre cor-
,#Aire on mest ai juif, ni sarrasin,
PIL T

Ah! voila mon eafard ! il volerait son pere
et croirait tout racheter avee quelijues pate-
notees. De quoi te pliins-tn ? est-ce: que I'érat
n'est pas bon?

DANIEL.

Je ne dis pas; Péee est assez lucratif, grace
aug tempétes et & saint Nieolas ; mais il est dur
de l'exerceravec des enragds qui n'ont nj foi ni
loi, qui ue croient Arien, et vous dépouillent
un hennéte homme sans s'imposer sculement
la plus petite pénitence ! Moi, je o'y manque

© jamais; au moins ¢a se conpiense, ot, quand
on réglera mon comple (levant les yeaz au ciel. ),
jrespére Lien me trouver en avance.
ZAMPA , riant. ’

Estil fripon dans Fane! il veut méme voler

sa place en paradis!
DANIEN.,

Ah! je vous en pric, ne plaisantez. pas L
dessus, capitaine, Voyons, prenons vite {a
rangon du vieux Lugano, et an large.

ZAMPA,

Non pas, jai changé d'idée.

BANIEL.

Comment?

ZAMPA.

Nous restons ici.

NAXLEL o étonné.

Dans ce chitean?

TAMPA-

Jusqu'a lemain.

DAMIEL.

Y pensez-vous, bonté divine! rt
vons reconnaisaail ...

ZAMPA,

1i n’y a pas de danger; ils me crojent encore
entre quatre murailles; comme 8i ja restais
jamais plus de deux hewres em prisor! et
quand ils s'apercevront de mon évasion, je
serai I'époux de la spduisante Camille.

BANEEL.
Son époux ... qu'esi-ce (ue vous dites?
ZANITA,

a lom

Oui, je vais me mavier...
DANIEL.

Encore! pour quinge jonrs, comme i volre
ordinaire !

ZAMPA.

Ceatle gseut moyen de nous assnrer la for-
wne immense du vienx Lngano ; d'aillenes la
petite cat charmante, Jen suis amoureux fou.

DANIEL.
Et vous crayez qu'clle ronsentira ?
ZAMPA,

Sans hésiter. A propos, comme je veuX que

nuns paraissions avec pompe, tn feras venir

ZAMPL.
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TTLOMY

ces riches habits qii nous ont servi 3

dernier mariage & Venise,

NANIFL , s désalant
Allons, voila les sottises qui vont recom-

mencer. J'ai tanjours dit qae fes femmes nous

perllraient !

TAMTA, gaiment.

Que veux-tu? c’est ma seule passion! ce
sont elles qui ont décidé mon sort. Dans ce
monde i je devais vivee , il 7 a une foule d'u-
sapes ridicules; tonjours des obstacles! Des
péres, des frires qui sc fichent... il faut éwre fi-
déle oun’en tramper qu'ine ala-fuis; ca vous
fait perdre un temps ! (Avec enthousiasme,) Ah !
la vie est Lo Courte pour toutes ces entraves!
Sur mon vaisseau, du moins, point d’avire
loi que ma volonté ; mon royaume est par-tout
ou je suisle plus fort, et wutes les femmes
mw apparticruient,

DANTEL. )

Eh! qu'est-ce que vous en ferez, bon Dicu
je m'en ai jomais ev qu'une seule ; ¢'était la
mienne; je 1'ai quittie, ¢t je ne crains qunne
chose , c'est que le ciel neme la rearde. ‘Tenez ,
capitaine , volre aMOUE »6ra CAUSE {08 TOUS Ar-
rons pendus,

TAMPA , [roidement.

{est mon aftaire.

DANIEL.

Cleat ausai un pen la noire.

LAMPA.

Je réponds de out, te dis-je, ot jai déja
pris mes mesores... Pidtro ea-il parti pour
Messine?

DATIEL.

1) ne voulait pas y abler.

TAMPA.

Comment, morblea'... depuis quaral me

dézobéit-ont
BANIEL, )
T} voulait savoir ce gue c'était que cette let-
tre au vice-roj...
ZAMPA.
Fi ta ne lui as pas cassé la téte dema part?
DANKEL,

Je lui ai dit que ¢a ne pouvait pas lni man-
quer , ¢'il osait vous le demander... il s'est dé-
cide & parur.

LAMPA.

A la boone heure! je n'aime pas les curieux, .
et le premier... (On entend un coup de canon Iris
éloigné.) Qu'est-ve que celu?

DBANIY.L.

Le signal convenu: la galére est & Fanere,

a trois licves de la cute.
LAMPAL

Einouspouvons dunner cette nuitala joie ...

Appelle uos amis, la consigne est levée.

{Daniel supproclie du foud , pread oo petit cor nlspmdfl
i 301 cou et en seene loge 1. La nuit ¢ a
venir.)

vy



ZAMPA.
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SCENE XI.

Lrs MiMes ; rLUSIEURS MARINS DE L'EQUIPAGE,
arrivant mystérieusement par la droite.

FINAL.
CHOEUR , & mi-voiz.
Au signal qui s'est fait entendre,
Tu nous vois sondain accourir;
Nul de nous ne se fait attendre
Pour le combat ou le plaisir !
ZAMPA.
Tout seconde notre desir !
Amis, je n'ai fait que paraiire,
De ce chétean je suis le maiire !
CHOEUR.
De ce chiteau te voilh maitre ?
ZAMPA.

Je n'ai qu'un mot 4 prononcer,
Aussitot prés de moi chacun va s'empresser

CHOEUR.
Vraiment ?..,
ZAMPA.
Vousallez voir...Vousavez faim, peut-étre?
DANIEL.
Toujours.
ZAMPA.
Eu soil ...
DANIEL.

A faire plaisir !
ZAMPA, élevant la voix.
Qu'on se dépéche de servir!

SCENE XIIL

LEs Mi:mes, pES VALETS et nEs JEUNES Fiiies.
(s placent sur la table une riche collation avec des
verres, des flacons et des flambeaux. Ls entrent par la
gauche. )
CHOEUR de valets et jeunes filles,
Au signal qui s’est fait entendre,
Vous nous voyez tous accourir ;
A vos ordres faut-il se rendre,
Nous sommes préts 4 vous servir !

CHOEUR des marins, 4 part.
D'honneur, je n'y puis rien comprendre...
Quel repas & nous vient s'offrir !

Dés que sa voix se fait entendre,
Chacun accourt pour obéir !
ZAMPA, leur faisant signe de se retirer.
C'est bien, éloignerz-vous!
CHOETR de valets et jeunes filles.
Eloignons-nous,
Mais qu'nn signal se fasse entendre,
Vous nous verrez tous accourir ;
A vos ordres faut-il se rendre,
Nous sommes préts a vous servir !
(s sortent.)

1
]

SCENE XIIL
ZAMPA , DANIEL, Les Manis,

ZAMPA, paiment.
A tablel...

(Ms ¢'élancent tous & table et se placent avee désordre:
quelques nns restent debout. Zampa se met sur le fau-
tenil qui cst an bout de la table, et Daniel sur un tabou-
ret & I'sutre extrémité, )

CHOEUR , vif et bruyant.
Au plaisir, a la folie,
Consacrons tous nos instants;
Le plaisir dans cette vie
Fuit sur les ailes du Temps.
DANIEL, assis vis-d.vis de Zampa.
Quel vin!...
PREMIER MATELOT.
Quel repas ...
DEUXIEME MATELOT.
Quelle aubaine !
CHOEUR.
A la santé du capitaine !
ZAMPA.
C'est un é-compte, car demain
A ma noce je vous convie...
CHOEUR,
Nous acceptons !
PREMIER MATELOT.

Avec de pareil vin,
Je marierais... Rome avec la Turquie!

DANIEL,
Messieurs, pas de propos impie.
ZAMPA , déja échaufié,
Au diable, le Caton!

Pour tégayer, écoute ma ehanson !
PREMIER COUPLET.

Que la vague écumante
Me lance vers les cieux;
Que I'onde mugissante
S'entr'onvre sous mes yeux !
Nargue du vent et de l'orage,
Quand d’aunssi bon vin
Mon verre est plein...
Buvons, car peut-étre un naufrage
Finira demain
Notre destin !
CHOEUR, trinquant.
Nargue du vent et de 'orage, elc.

DEUXIEME COUPLET.

ZAMPA.
Que loin de moi, ma belle
Fasse un nouveau serment ;
Que son ceear infidele
Tourne comme le ven: !
Nargue d'un ceear faux et volage ,
Quand d'anssi bon vin
Mon verre est plein...
Buvons, car peut-étre un naufrage
Finira demain
Notre destin !
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CBOEUR , trinquant.
Nargue d'un ceeur fauz #t volage, ete.

{ Daniel, qui s'eet lewd comme pour fuir ces propos, Y YT
seoir dans un Feulcuil & gauche. et se trauve présde lo
statue d'Alice doat il lit linscription en wremblant. )

DANIEL , reculant vers Zampa.
Drieur ! guel ohjet o'offre & ma vue!

-
ZAMPA , AMiS.

Quoi done ?
DANEL.
Cette siatue ...
ZAMPA.
Eh bien?
DARIEL.
Alice Maniredi...
Doaot Pamour par vous fut trahi !
La voici...
ZiMpa, la regardant.
Eh bien ! une image de pierre
Te fait trembler !
DARIEL.
C'est que sut vous
Elle semble jeter un regard de colére ;
D'une autre vous voulez éire 'heurens époux...
Les moru , dit-on, sont wrés jalon.
ZAMPA , s levant, en riant,
Tu crois?

DANIEL , ["arrétant.
Qu'allez~-vons faire ?
TaMP4 , de méme.
Eh ! mais... apaiser sa colére ¥
DANIEL.
O ciel { quel caprice nouveau !
Le Chypre & troublé son cervean...
Je m'auache & voa pas.
CBOEUR , )'excitant en riant.
Tin'ira pas ! il o'ose pas !
DANIEL.
Craigoez d'attirer lc tonperre...
CEOEUR , e moquant de Daniel.
Ah!lah'!ah!ah! ah!
ZAMPA, le reponssant.
Laisse-mai !...
{11 vavance vers n stadue. ).
De mon wandque de foi
Ton ombre est courroucée.
Belle Alice, pardonne-moi,
Ma fanic peut 8ire effacée...
Accepte cet annean, deviens mna fancée...
Jusqu'd demain, je sois 3 tof,
{ 1 met au doigt de 1a statue une riche bagae. )
DANIEL, dans un eoin,
Quel sacrilége!
TAMPL 4 sooriant,
Eh bien ! regarde-moi...
Ton cffroi s'est-il dissipé ?
La foudre m'a-t-clle frappé ?
Allons, rassure-toi,
Chante avec moi :

Au plaisir, A la folie,

s
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Copsacrons tows hos instanie ;
Le plaisir daps cette vie
Fuit sur Les ailes du Temps.

CHOEUR.
Jusqu'a Faurore
Buvons encore,
Buvons toujours
A nos amonrs.
{ Trés aniné. )
Au plaisir & la folie, eic.
ZABPA, 3¢ rasseyant.
On vieot , silence !

CHOEUR.
Silence !

SCENE XIV.
Les Menes ; DANDOLQ, eouant par la gauche.

DANDOLO, i Zaropa.
Pardon , si pour quelque mowment,
Je trouble votre conférence;
Notre maitresse vous attend ;
Elle veut vous parler...
ZAMPL,
Je te suis 3 l'instant.

Dandelo .
{ & Daniel.) ( sort.)

Prends ce lamlean , marchons!
{ Daniel le précide. )
{ & ses anis, paiment.}
A son impatience
La hellz n2 peut résister.
{ Au moment od il va pour sartir, il apercoil sa bague au
doigt de ln starue d'Alice. )
Ah ! joubliais cette riche alliance
Qu'a soo doigt je veux présenter.
{ Tl vent la reprendre, la main de marbre s¢ rcferme et
3¢ léve brusquement. }
{ Reculant.)
Giel! qu'aije vu!
CHOEUR.
O terreur ! 8 prodige !
Ce n'est point oo prestige,
Je rente confoodu !
DANIEL 4 tremublant.
Sa maio inapimde
A mes yeux s'est fermée !
Notre dernier jour est venu..,.
(A Zsmpa. )}
Eh quoi! vous n'fies pas émun ?

ZAMPA, s remeiant.
Du vin la vapeur ¢nivrante
Cause potre errenr, je le vgi
Mais, pour calmer vowre épouvante,
Fucore un coup , imitez-moi.
{ 18 se verse i boire avec gaité. )
Au plaisir, & la folie,
Comacrons...
{11 s'arréte ¢ les voyant tous pales ot immohiles. }
Eh bien! chantez donc avec moi! je le veux!

{Le verre en main <t ks ccitant.}
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ENSEMULE,
EAMPA.
Au plaisir, & la folie,
Comsacrons Wwus nos insants ;
Le plaisir dans cette vie
Fuit sur les ailes du Temps,
DANIEL €t LE CMOEUR , tremblant et s'ezcitani tour-
b-inur,
Au plaisie, & Lo folie...
Ah! quel effroi je resiens!

CoFDOQEGERINTC U LRIV OIICOICECIEROCCOOCOLILICURIT

o

LZAMPA.

Le ylaisir charme la vie...
Ce sont mes derbjers mumers.

{ Pendaut cer ensemable, Zempa s¢ verse plusieurs fois &
koire pour wétourdic; il fit lrante & ses compagnons de
tear faiblesse, lewr jetre sa conpe avee colére, et ¥ap-
prochie de la stalue pour arracher Ya bague; la main se
Jéve et lui fait un geste menacant; les tnarina jettent wn
crien se proupsnt de véid; Draniel se cache derritee
lu eable, Zampa reste senl au milica du theéaee, la téic
haute et l¢ repard sssuré. La toile 1ombe, )

LG 0E 0000

ACTE SECOND.

Le thidtre représcole use campague an peu sanvage, sar le hord de la mer, etau pied des momagnes du
¥al-Démoué, doot on apercoil la chaine & Uhorizon. A ganche, qoelques piliers dégradeés entourés dar-
busies el de vignes su<pendues indiquent Ientrée du chitean de Legano. A droite, au frod, uee chapelle
gothique : elle e présente un pen oblignement, de maniére que, lorsgque lvs portes sont ouvertes, le public
peut en xoir Uintérienr, En avant du peeron de la chapelle, et prés Jes premidres coulisses i droite, on
voit lew resies d'une tombe dégradée. A ganche de la chapelle, une croix avec une maulone.

SCENE 1.

{ Au Fever die rideau, on entend des voix de femnues dans
la chapelle dont les pories sont fermées ; eette prigre
teemine Tentr'acte,

CHOEUR, dams la chapelle.

Aux pieds de la madone
I'rienz aver lervear L.
Quand I'espoir abanduane
Un malhcureox péchesr,
Il prie... et a madone
Kendl 12 paix i <on recur !
Aux pieds de Ja madone
Yrions avec ierveur!

Z4MPA , paraissanl 3 gauche.
KRECITATIE,
Camille est 13 1. je lentenbs ! elle prie! ..
Vain espoir L., qui pourrait Parracher de mes bras?
{ Avec tranyport. )

Non, non ; il y vade ma vic...
Camille, ta wiappartiendras |

CANTABELE,

‘Tor, dont la grace sédaisante
I'orie en mues sens e tronble et lc bopheur,
Viens, qoe 1a voiz douce et touchanie
Rewentisse encore A mon ectur !
Boautdé Failile ot craiutive,
‘We voild ma cuptive !
De lamour de Zampa
Rien ne te sauvera !
CAVATINE,
1 faut souscrire & mes lois !
Fh! gomimen s'en détendre ?
Quand man ceeur a fait un choix,
La betle doit se rendre...
En vrai forban, die gue je voi
Fille jolie, elle eat 3 moi!
51 faut sonscrire & mes lois !
El ! romment o en défemive 7

cu
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Quand mon ceeur a fait un choix,
1 faur subir mes Jgis.

Piguante Bayadire,

Par sa danse légire
M'enchiaina pouar un jour ;
Des beaues d'halie,

La divine harnonie
Mcrvita mmon amaur ;

La prode Castillzpe,
I'indolente Sullane ,
Cedent i mou svul nom ;
Fi jllsqu'& I'Argleterre,
Qui, devam lni, moins fiére,
A baissé pavillon ...

Ll fau1 souscrire & mes fois, elc.

Mais qu'nne helle
Soit cruelle ;
Pour me venger de 2es vigueurs
Ma voile ze deéploie.
Je I'enleve malgre ses pleors,
EL fuis comme 1n oiseaw de proie !...
& mes accents 200 e est sonrd
Le premicr jour ;
Maix, dés e serond | la pauyrene
Ne pleare plus avtand. ...
Et le troisié-me... en snnpirant,
Je Veptende qui réprie

N faut souserire i ses bois !
Eh! comment s'cn défendre ,
Quand son canr, ete.

SCENE IL
DANIEL, ZAMPA,
{ Daniel est richement vétm, § sort du chateau de Lu-
gand. )
AAMPA, gaimcnl.
Eh bien, vertucux Daniel, es-tu on peu remis
e ta frayein ?

.



ACTE II, SCENE Il

DANIEL, secouant ba idie.

Vous riez de tout, copitaine ; maig moi, j
wen ai pas dormi de la nuit! Cette main 4o
marbre, ce regard menagant...

TAMPA

Folie! illusion'... Tu as revn ce matin
cette statue si terrible, immobile 4 la méme
place...

DASLEL.

Avee cette différence, que la bagoe avait
disparu.

ZAMPA,

Oh! pour cela, il n'y a den de surnaturel!
nos honnétes camaraldes étajent 1 ; elle est
dans la poche de l'un Feux ; peut-étre dans la
tienne?

DAKIEL.

Jatteste le ciel...

ZAMPA.

Ah! pas de serments si tu veux que je b
croie, et laisse la [e ciel quine s'occape guére
de toi.

DAXIEL, joignant les mains.

Quel homme!

LAMPA, serieusement.

A-t~on exécuté mes ordres?

DANJEL, manleani son costume.

Vous voyez : tout Féquipage est superbe.
J'ai mis {'habit de ce pauvre capitaine portu-
gais... il est bien & moi & présent ; j'ai assez fait
dire de messes pour lui. Les antres ont choisi
dans le magasin... Muis séricusement, capi-
taine, ce mariage!... la bellc Camille consent a
vous épouser ? .
ZAMIA.

Le moyen de s’y refuser quand le salut de
son pere en dépend? Elle sest jetde a mes
pieils, les a arvosés de larmes. Soins inutiles!
il a fallu se résigner.

DASIEN..

Ca vous portera malheur! nous en serons
puur nos frais... Il nous faudra deiguerpir
avant la noce.

ZAMPA.
Eh ! pourquoi?
DA MEL.
On «'est apergu de 'évasion de Zampa.
ZiMPA, avec irenie,

Vraiment?

DANIEL, & woix base.

Toutes les teonpes sont sur pied.

FAMPA.

Ab! diable.

DAXIEL, de méme.

Par-tout ob ¥ sera arréid, sa sentence doit
étre exécatée i 'instane... Vous voyez quliln’y
a pas un moment & perdre,

ZAMPL.

Clestjuste ; je vais donner Forilre, ..
BANIEL.

De battre en vetraite?

s

3

AAM A, rlant.

D'avaucer Phewve de la cérdmonie...

BANTEL, indigné.

Quuil vous sonprez encare?., Oh! que vous
méritericz que cette belle Camille vous livrit
elle-méme !

AMTA,

Elle s'en gardera bien! Les jours de son pére
sont atlachés aux micns ; la voilk obligée de
veiller & ma sareté.

DAKIEL.

Mais nous ne pouvons échapper aux recher-

ches.

ZAMPA,
J'ai un moyen str de les rendre inutiles.
DANIEL.
Mais enfin...
ZAMPA.

Pas un mot de plus. {Dun tan expressif. ) Tu
saig, mon hon Daniel, comment jai lhabitade
de répondre anx objectinns.

DANLEL, regardant le poignard que Zampa caresse.

Cestdifférent;; du moment que loa me donne
des raisons ...

TAMPA, avee tranquillité,

Clest bien! je vais songer a ma toilette. Toi,
guette le retour de Piétro, c'est plus important
que tu ne penses; dés quiil sera revenu du
Messine , amiae-le sur-le-champ, et souviens-
toi que, fussions-nans entourés de tous les sbi-
res de 1a Sicile, Zampa répond de vons !

{ 0 rentre duns be chatenn.

P

SCENE IIL
DANIEL , senb.

1l répund de nous! il répand de nous! et si
nous étions pendus, qui est-ce qui irait lui de-
mander des comptesi... Je sais bien que ce
diable dhomme a des ressonrces inatteudoes :
mais son étoile commence i pilic! Ge pro-
dige... il a beau le nier! jai des yeux, je V'ad
vn... { sccavant la téie.) et si saint Benoit ne nous
assiste, il nous arrivera malheur!... Je crois
que c'est le cas de mettre un peo d'ordre A ses
affaives.

{ 1l se recurille et parait Esire dew actes de contrition. }

TRt e L

SCENE IV.

RITTA y sartant du chiteau ; DANIEL, du coté
oppost.

FET LY.L

RITTA, & ¢lle-méme,

Je n'y congois rien! un autre mariage! le
pére qui prolonge son absence; I'amaunt qui
ne parait plus ;etma naitresse qui ne veutTien
direl... ah! je ne peux pas vivre comine cela!
Il faut que je sache quel est ce nouvel époux.
peut-étre qu'en faisint causer ses gens...
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DANIEL, A part.

Diable de statue! (Il se retourne et apercoit Rit-
ta. ) Ah! mon Dieu! la voila encore !... Nou...
¢'est une femme. Je ne peux plos voir une robe
sang trembler de la téte aux pieds.

MITTa, de loin et & part.

En voict un l... comment entamer la conver-

sation?... { Feignant de wousser.} Hem! hem!
DANTEL, la regardant avee plaisir.

Tournure honéte et modeste! ce serait vrai-
ment dommage que la pauvre créature tombit
entre les mains d'un de ces miséralles...

(I s"approche un pen.
BITTA, le regardant du coin de l'eil.

Il y viem!

DANIEL, souriant, et regardant si personne oe Je voil,

Si je lui offrais mes servicesT An fait, je suis
veuf, ou d-peu-preés... et personne ne me voit.
{ Aliant sur la pointe des pieds et lui prenant la taille, }
Aimable Sicilienne!

{ Hs se regardent et restent eonfondus. )

DUO.

RITTA.
Juate ciel !
DANTEL.
Ah?! grand Dien!
RITTA,
Qu'aicje vu?
DANIEL 4 & part.
C'est ma femme !
NITTa.
Quel booheur !
DAWIEL, A part.

Par Notre-Dame !
C'est avoir do malhenr !

RITTA , courant i lui.
Cest toi, c'est toi
Que je revoi!
Mon bon Daniel, viens dene iei!
Oui, ¢’est bicn toi, Dien soit béni !
Men pauvre ami,
Mon cher mari,
Que j'ai plearé, yue j'ai cro more !
Mais paric done... quel est ion sore?
Qu'as-tu fait ? Qu'es-to devenn ?
Es-in bien riche ? D'od viens-wu ?
Tu pe dis rien?
DANIEL, & part,
Tencos-nous bien,
Sa laugue nous perdrait,
RITTA.
Ex-1u done devenu mee ?
Je aujs Ritta....
BAMEL , jouant I'éteonement.
Ritta!... qu'est—re que c'est 7
Quc voulezr-vous, ma bonne femme ?
RLFTA, interdite.
Bonne famme !
Al fur mon ame |
Cen'est pas lui;
Lar jamais mvon mari

el

ZAMPA.

Ne m'a dit : Boune femme ...
Ce o'est pas loi?
ENSEMBLE.
RITTA, & part,
Cet or, ces habits... tout m'élonue ;
Ce n'est pas bui, ce n'est pas Jui }
Pourtant cevte mine friponne
Ent bien celle de mon viari,
DANIEL, & part.
Cet or, ces habits... wout 'étonne ;
Eile se trouble , Diea merei!
Teoons-nous liien, car fa friponne
Adore encore son toari.
DANIEL, souriant.
Ei ce mari?
RITTA, & part,
Jusyu'd sa voix ! s céait Inil...
{ Maue. )
N est parii,
Mais prés de moi
Quond je vous voi,
Je croirais presque que... cest toi !
TAKIEL, oifencé.
Hein!
RITTA , 3o feprenant..
Nonp...
DANIEL.
Ma chire,
Yous me sembles bien familidre &
nITT 4.
Pardon, pardon.
DANIEL.
Je lui ressemble done ?
RITTA.
{ Sovpirant.}
Eloonamment ! Pauvre gargon !
DANIEL , $¢ rengargeant.
Diable ! c"¢tail un homme aimable !
RITTA.
Ah ! monsieur... si bon ! tant d'esprit 1.
D'une¢ humeur vaujours agréable...
DANIEL, flasté.
Vraimend
RITTA, & part.
H soorix?
{ Haut.)
Parfois peut-étre un peu colére...
DANMIEL.
Plait-it >
R1TTA.
Taquin, bruial...
DANIEL , froncant le sourdl.
Commeni?
RITT4.
Mais ca ne durait qu'un moment.

DANIEL, souriant.
Aht
REFTA.
Son caracibre



ACTE 11, SCENE IV. a5

Euail charomuot..
{ Avec un geate. )
Quand il n'était pas trop frappant.
DANIEL.
Hein?
RITTA , sanglotant.

Je le regretie tanc !
Mon cher Daaiel... Ah!ah! ah! ah!

DAXIEL , & part.
Dans quel désespair ta voila !
La pauvre femme !
Je ne croyais pas, sur mon ome,
Quon pit m'aimer & £& point-4a !
ENSEMBLE.
RITT4, A part.
Vrai oo langage m'ét !
Bernit~ce lui? N'esi-ce pas lai?
Plus je vois sa rine friponne,
Plus je retrouve mon mari !

DANIEL, A part.

Ses pleurs, son amour, toul m'étonne !
Et je me sens presque auendri ;
Comment croire que 1a friponne
Restit fidéle & son mari?

TAIO.

DANIEL, & part.
Je n'y viens plus... elle tonpire !...
{Haut.)
Et voou l'simiex donc bien?...
RITT4.
Abl.. gal... je puisle dire,
Ei depuis qu'il est mort...
DANIEL.
Eb bien?
RITTA.
Les hommes ne me soat plns rien,

SCENE vV,

Les Méues; DANDOLO, accourant.

DARDOLO,
Madam® Ritea ?
RITTA,
Que veuz-ta done ?
DAKDOLO, sans voir Daoiel.
Ah! vous voila !
Vous serex contente , j'espire !
Fai fait toui ce que vous vouliez..,
Nos bans sont pobliés,
Et dans deax jours nous serons maciés.
RITT4 , bas.
Vewr-tu te taive ?
DATIEL.
Qu'ai-je entendu !
TANDOLOy I'apercevant,

Ah! je n'avais pas vu!

o

fd

ENSEMBLE.

DAINIEL , & parl.
Félouffe de colére!
Quelle fidclieé !t
De sa verm sévire
Je suis épouvanté!
RITTA, & part.
1 paraii co cnlére!
Trés bien , eo vérité ...
Dre son regard tévire
Moan coeur est enchanté,
DANDOLO, & part.
Pourquoi cette colére !
Eb ! mais, en vérité,
De son regard sévire
Je suia éponvanié.
DANIEL.
Et ce mari, labjet de vos amonrs 1.

MITTA.
Ab! je Uaimerai toujonrs !
{ Tendrement. |
Mais , puisque ma triste demeure
Retentit en vaio de soo nom ;
Puisqu's mes ¢ris.., personne ne répond..,

Voil dix ans que je le pleure,

1) faut bien s' Faire une raison.

ENSEMBLE.

DAMIEL, & part.
Yétouffe de colire!
Quelle Rdélicé!
De sa verin sévire
Je suis éponvanté !

KITTA , & part.
Il parait en coldre!
Tris bien, en vérité...
De son regard sévire
Moo ceur est enchanté.

DANDOLO, & part.
Pourquai cette colére !
Eh ! mais, en vérité,
De son regard sévire
Je auis éponvanté.
DANIEL.

Morblen! (A part.) Allons, j‘eublie gue je
suis mort, et que je dois étre insensible & cog
petits désagréments?..,

DARDOLO, A Ricta,

Mais qu'estce que ¢a lui fait que je vous
<pouset...

RITFA , has,

Taisez vous donc!... Ce petit bon homme est
d'une indiscrétion!

DANIEL , d'un air agréable o4 passant eatre eax,

Clest trds bien, mes bons amis! je vuis que
yous vous convenez a merveille, et je vous en-
gage & vous maricr le plus tot possiblel...

RAITTi y inlerdite,
Ah! mon Dieu!... ce n'est donc pas lui'...
DANDOLO,
. Lertaivement, nous allons nous marier!
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1A R1EL , bas & Dandola.
Siu ten avises, je Cassnmme, .
DANDOLG, effrayé.

Hein®...

RITTA,

Qu'est-ce que c'est ?

DAXIEL, souriant.

Rien!... je hi disais que, ¢l vous manquait
un témein, je me ferais un vrai plaisir...! (Bas
i Dandolo.) Ne lut parle plas, ot ne me quitte
pas...sinon, je ferai dire des inesses pourtoil...

BANIOLG, A part.
Qu'est-ce quiil 2 denc?

RITTA, voyant que Daniel l'emmenr,

Eh bien! on alliz-vous?...

BANIEL, Jui serrant le beas,
de Tai pri¢ de me servirde guide...
DANNOLA.
Qui... monsiene m'a pric,., Oht.
AITTA.
Maiz vous allez revenir?
DANDOLO,

Sans doute... (Geste de Danicl, } Qufl... cest'd
dire... mon'... si fait... et puis... {& mi-voin) du
reste, madame Ritta, calmez-vous, et sur-tout
ne me regardez pas si tendbrement... (Secouant
san bras,} Vous ne savez pas le mal que ¢a me
fait!...

{ Danicel I'entraine, }

o o e e . -

SCENE VL
RITTA, seule.

Qu'est-ce que ecla siguifie? ne me regardez
pas si tendrement ! On dicait qu'il y renoncel...
Ah! mon Dieu! vous verrcz que de deux... il ne
m'en restera pas unl.. Ce sont ces maudis
étrangers qui unt jetd un sort sur tous bes ma-
riages!..nais £a ne se passeva Ppas ainsh.. je ne
puis pas rester venve plus long-tempa, et si
Notre-Dame de Bon-Secours mabandenne!...
{Apercevant Alphanse.) Ali! voild monsienr Al-
phonseli.. A moivs, celui-cd mapprendra
quelque cliose.

SCENE VII.
ALPHOXNSE, BITTA.

{ Les véterments d'Alphonse sant en désondre et converts
dde poussiére. il entre par la deoite.

ALVIUNKE , agité,

Test tod, Rira!
RATTA.
Comine vona étes apite!
ALPNONIE,
Yai ceu que je ne pourrais pas m'échapper
e leura mains...
BITTA.

Dhes brtius de i ?

”

L

ZAXMPA,

ALPRNYSE,

Un pitge affreux! des misérables qui m'at-
tendaient dans le bois, et dont je n'ai pu me
dibarrasser qu'aprés un comhat opinidtre,

RITTa,

Allons! encore un événement!

ALPHUNSE,

Plit au ciel que je fusse mort sous leurs
coups! je ne connaitrais pas un rourment mitle
fuis plus horrible!

nITTA.
Quoi! vous savez ddja?..
ALPNONSE.
Que Camille m'abandonne , me trabit’...
RITTA.

AL! ne l'accusez pas, monsieur Alphaonse;
elle est assez malheurense, la pauvre enfant!.,
elte a passé lanuit i prier, en prononcant votre
nom, celul de son pére...

ALPHONSE , amércment.
Mon nom! et quel est donc ce rival?
RITTA.

On lignore ; c’est un miystére impénétrable!
ila une saite nombreuse, il répand I'or a plei-
nes maina, et séduit tout le monde par ses
présents; mais persvone ne le connait que ma
maulresse,

ALPHOKSE.

Caniille? (¥ivement.) Je veux la voir, Ini par-
leralinstant!.. Aprés tous ses serments,elle ne
pent me livrer au désespoir, sans me dive an
maoins de quel erime je suis coupable. (11 faic un
pas ¢t voit Camille qui sovt de la chapelle.) Clest
ellet...

SCENE VIIL
Les Mimes,, CAMILLE, suivie de dens de s
fermmes.
CAMILLE, levant Les yeux A lavoixd"Alphonse.
Alphonse! (A pare.) Ah! j'espérais que le
ciel m'épargnerait cette decniire épreuve!
{ Llie veut sortir, Alphonse la relient. Ritta et les deux

ferimes s élaignent pendant Ja ritournelle , &t sur on
signe «le Camille. )

nro.
CAMILLY, 4LFHONSE,

ALPNONSE, avee un calme affertd,
Ponequoi vous ienpdder 3 ma vae?
Je sais ot calinez vatee elfroi,
Mais de cet arcér qui me e,

1.a caose doil m'stre connue.
Onaisge done fait? Repondezanoi,

CAMILLE,
A peine je respice,
ALPUONSF.

1in senl jour a-1-il pn suffiri-
Ponr nv'effarer de vorre rorare
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CAMILLE , les mains jointes.
Ayez pitié de ma doulenr,
{Avee cffore.)
Alphonse ! je ae puis rien dire !
ALPRONSE, vivement.
Ah! j'ai wut deviné...
CAMILLE, efirayde.
Grands dieux !
ALPRAONAE.
En vain vous voudricz Je taire...
CAMILLE,
Comment ?
ALPHONSE,
Ce sacrifice affrens...
CAMILLE.
Eh bien!
ALPHONZE.
Clest vaure pere...
CAMILLE, avec force.
Ab Y ne Paccusez pas!
5'il Ie savait, hélas !
W o'y souscrirait pas!
ALPRONSE , confondu,
Qu'entends-je? o ciel !
CAMILLE , avec ame.
Tel eatle destin qui m'occahle,
Je dois vous fuir, vous oublier,
EtL ne puis ine jostifier
Sans deverir bien plos coupable.

ENSEMBLE.

CAMILLE , & part,
Poutr moo ceur quel momeny !
Ce doute qui Faccable
Augmenie mon LOurment,

ALPRORSE, k part,

Quel langage effrayant !
Ce douie qui m"sccable
Augmente mon tpurment.

ALPHONSE, vivement.
Quel est done cet €poun ?
CAMILLR, avec trouble,
Ne nrintervogez pas.
ALPRONRE.
Quels sont ses droits sur yous?
CAMILLE.
Ne miiniervogez pas.
ALPHONSE.

Ah! si ponr vous défendre
1l ne faut que won bras. .,

CAMILLE, cffrayée,
Parlez bas !
W pourrait vous entendre,
Etla mort suit toujonrs ses pas.

ALFPHONSE,
Que dites-vous ?
CAMILLE, vivement.

Séparons-nous.

TAMPA.

ol
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FNSEMBLE.

CAMILLE, tendrement,
Nl faun se quitier pour la vie!
Alphonse, reqois mes adienx...
Loin de wi, ta Fdéle amie
Pour too bonheur fera des veeus,
ALPHONSE.
Eh quai ! s quitter penr Ja vie,
Prononcer d*éternels adieux !...
Ah ! le seal bonbeor que jenvie
Est de pouvoir expirer & tes yeox !
ALPHONSE , amérement.
‘Tu ne w'simas jamais.
CAMITLE.
O ciel ! gqu'oses-tu dive?
Moi ! je ne Caimais pas ! Ingrat, je Caime encor;
C'est poar wi seul que je respire,
Mon amour st mon senl wrésor ;
En cet instant j¢ puis encor le dire ;
Mais bientdt un autre serment. ..
ALPBOKXSE , saizissant sa main.
Ah! Camille!...
{ Oa entend sonner une heure.
CAMILLE , o repoussant.
Econte ! on m'sttend.

ENSEMBLE.

CAMILLE, tendrement.
Il fuut se quitter pour la vie,
Alphanse, recois mes adieux !...
Loia de i, ta Gdéle smie
Pour ton bonheur fera dea voeus.

ALPHONSE.
Eh quoi ! s¢ quister pour la vic,
Pronoocer d'éternels adisoz !.,.
Ah!le seul bonheur que jenvie
Est de pouvoir expirer & teg yeuz !
{ Camille rentre précipitamment. )

o

SCENE IX.
ALPHONSE, scul.

Elle me fuit, et m'ordonne de F'oublier! ah!
je n'obéirai poiut! Je reste ici, pris de cette
chapelle, o fon doit les unir, et je saurai
quels devoirs peuvent dtre plus puissants que
les ordres d'un pire !

SCENE X,

DANDOLO , sortant do chitesn ; ALPHONSE,
de efité,
DANDOLG , & la cantonade.

A-1-om jomais va! je vous dis que, 51 on les
laisse Faire , ils les prendront toutes. {Apercevant
Alphonsc.} Ah! vous ¥4, monsieur Alphonse!
Eh bicn! nous pouvons nous donner fa main'..
pauvre madame Ricia!

ALPHONSE , absorbé dans ses réflenions.

Je ne puis le croire encare!

i
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PASDOLO.

Mi moi non plus! d'awant qu'il ne veut pas
Pépouser... je viens de le lui demander... et il
me défend d'y songer! le plaisir de contrarier...
Que diable! g'il ne veut pas, qu'il 'empiche
pas les antres! cest vrai, je lui suis plus ana-
ché que je ne croyais, i cette pausre femme!
tout-i-Theure, en passant dans la grande salle
oh ils sont encore & déjenner, parceque ces
[{aillards-l'a, ¢a déjeupe... iusqu'am diner; elle
n'a pincé le Bras en signe d'amitié, ¢a m'a fait
plaisir... mais j'ai senti en méme tempsun coup
de poing... c'était Fautre!

ALPHONSE, qui I'éconte A peine.

Et tu n'avais pas d'armes !

DabMILO.

Fartheureusement, car je ne sais pas ce qui
serait arrivé... avec de pareils misirables!

ALPAOMEE o levant la 1éte.

Des misérables!... tu snis done qni c'est?

as donc appris quelque chose ?
DANTHHO, mypstéricusement.

Nom, mais j'ai des sonpgons.

ALPBONSE, virement.

Explique-toi?

DsNNOLO , de wéme.

Ces pens-134 me sont suspects!

ALPHONSE.

Et leur chef?

DARTOLO.

Ne vant pas mieux que les antres. {Lui faisant
signe de se contenir.) Chut L. ils disent tous que ce
sont des seignenrs; ¢a n'est pas possiblel... ils
ont de braux habits, c'est vrai ; ils boivent ron-
dement, je ne dis pas; mais ils ontdes maniéres
si singuli¢res! peodant que je les servais, il
'y a qu'un instant, j'en ai vu plusieurs gui,
aprés aveicr bu, mettaient la tasse d'argent
dans leur poche! je ne pense pas que ce soit
Thabitude des seigneurs d'eroporter, comme
¢a, l'argenterie en sortant de table.

ALPHONSE.

Est-cela tonl?

DANDOLO,

Non pas vraiment! je les ai enlendus cha-
choter, et se dire d'an air inquiet : Piétro ne
revient pas; sil était pris, on serait bien vite
sur nos traces, ef nous serions perdus.

ALPBOSNSE.

Piéwro?

DARDOLO.

C'est un des leurs, qui s’est embarqué hiec
3 la pointe San-Felice, et dont ils atteudentle
relonr.

ALPHONSE , vivement.
Si I'on pouvait guetier arrivée do cet hom-
mel...
DANDOLO, do méme.
Et intercepter lear correspondance!
ALPTIONSE , agitd.,
Oui,ouilil est clair que Camille est trompée;

g

ZAMP A,

i1y ¥a de son salutl... Ecoute, Dandolo, tu
aimes ta maltresse?
DANDOLO , d’un air résolu,
(hui, monsieur.
ALPHONKSE.
Tu as du couragel...
DANIOLG, hésitant.

Je ne saispas... majs, puisque voos le dites, -

vous devez vous y connaitre micux que moi.
ALPHONSE.

Cours sur la grande place; une partie de ma
compagnie y doit étre arrivée; demande, de
ma part, i lofficier quelqnes hommes... vous
vous embusquerez a la pointe San- Fel:ce , et
dés que ce Piéiro paraitra...

DAKDOLO.

Je comprends!

ALPAONSE, écoutant.

Quel bruic?

DAKDOLSS,

Clest le peuple qui se rassemhle pour Te
mariage...

ALPRONSE,

Il o'y a pas un moment 3 perdre. Cours vite;
moi, je les attends au pied méme de P'autel.

DANDOLO, n'excMant.

Clest dit! Rien pe donne du courage eommae

la crainte d'é1re assommé!

{11 sort par un sentier pratiqué dons Yes rochers, tendis
qu'Alpbonse passe derriere b chapelle, Avsditér les
cloches s fond entendre, et le thédre se remplit de
pechenrs de jeunes Alles qui arriveot duus des nacelles,

de villageois qui descendent des gues. )
SCENE XL
ZAMPA , co costume magnifiqee ; 1.E3 Mamins

richement vétes ; PEcHEORS , VILLAGEDIS, JEUNES
FuLes.
FINAL,

CROETT.
L'écho de nos montagnes
A retenti soodain
Du chant de nos campagnes ,
Ites sons da tambaurin,

Clest la Fére
Qui s'appréve,
Le plaisic doit uous rénoir.
. TAMPA , au peuple.
A cette heureuse fite,
Amis, hdtez-vous d'accounrir.

BARCAROLLE.
I
Donce jouvencelle,
Viens sur ta nacelle,
Traverse les flots ;
Tundis qu'elle vole ,
Que ta harcarolle
Frappe les échos.
Si ton cenr n'aime déja,
Sois moins Aére,

.



Moins sévére ,
Car bieotdi on 1our viendra,
CHOEUR,
Sois moins hére, etc.

TAMPA,
".
Aimalle Altette,
Dont l'ame inqaicie
Réve un jeune épous ;
Dans ce mariage
To vois le présoge
1hea jours lea plus donx.
A 1a voix L'écho dira:
Putience
Fi counstance
Car bicmidt ton tour viendra.
CHOEUR,
Pauence, ewc.

SCENE XII.
Lis Memes ; CAMILLE , pile et conduite par
DANIEL, RITTA, Femues, suiTe.

' T&MPA, avec joic.
Clest elle.

TOUB, allant an-devaat d'elle.
La voila !
LCHOELR,
L'écho de nos momagues
A reient soudain, eic.

{ Taudis que l'au catoure Camille ¢n formant des danses,
elle se dirige vers Ja madone, & guoche de la chapelle,
et sapeacuille devant Ja croix pour dire sa pritre; toul
fe peuple Fauite, ains que Laniei et Ritta. Zanwpa , qui
s trouve de Lautee ¢ote, en wvant de la chapelle, re-
gacde Camille arec amour. )

. ZAMPA, & part.
Quelle beawé noble et wuchante !
Comment {a voir sans 'adorer!
Qu'il me 1arde de lui jurer
Qu'une lawme constante,.. !

[En ce moment le (héatre Colscorcit un peo; lu statue
d'Alice sort o toinbeau qui cst en avant de la chapelle;
elle se léve, droite , & cot¢ de Zampa , avance la maia,
et lui montee la bague qui est encore & son doigt; ulle
semshle ini rappeler ses serinenta, le meaager, et 3 res

-, Perdant

couche it dans lc teunbean qui se F
celte vision, Zampa est immobhile, ot pale de surprisc.)

TAMPA, reculand.
Giel !
DANIEL y s'approchiant b sa voiz. +
Qu'avez-vous?
ZiMPA 5 agitd,
Fncore elle !

Loiu de woi, specire affreus !
Ah! ma raisen rhaocelle!. ..

DANIEL, bas.
Comment! ...
ZAMPA, Laxil fixe.

Toujours devant ues yewx !,
Cetie vision effrayume !
Ceue houche glacée of cet ceil sans regoed!

ACTE 1I, SCENE XI. 09

&b

DANIEL , bas.
O done?...
ZAMPA , déioornant Ja e,
Lit.. B . Yaiv hagard !
Et la main menazcante !
DARIEL.
Vous vous inkwpes...
ZAMPA , éranné et regard‘%( de tous ednés.
Fué
Cependant je I'ai vue !

el ! rien !

DANIEL , devinani.
La siatoe ?...
Je vous le disais bicn...
ZAMPA, regardant les damses qui oot repris autoue
de lui.
Errear! folief...
Tout ext calme ! Repgarde : oo danse awtanr de mni. .
Ces visages riants n'inspirent pas d'cffros.
DANIEL, avee erainte.
Et le diable est de Ta partic !
Lroyez-woi,
Rementez Lo cérémonie !
ZAMPA , avee réselution.
Non ! ricn ne m'intimidera;
Ruses d'enfer, sorcellerie,
Rien ne peut effrayer Zampa !
{ Ofrant ks main & Camille. )
Yenez! on nous avend.
{ Us s disposend & cotrer duna ba chapelic, )
ALPRONSE, fur lc seuil de la porte,
Arrérez!...
CAMILLE, avec effioi,
Cest Alphiensc !

oG mooee sy

SCENE XIIL
Lis MEues , ALPHONSE,

LAMEA , ) pare.
Que vois-jei...
FNSEMBLE.

ZAMPL , CAMILLE , DANIEL 5, BITTA, LHUELD,
ALPHONKE.

ZAMPA, A parL
C'est Alphounse !
€'est mon rival !
Sa présence mannonce
Quelque projei fatal !
CAMILLE , DANIEC, BETTA, CHOECR, 0 i,
C'esn Alphonse!
Clest son rival...
Sa présence mannonce
Quelque dessein facal !
ALPHONSE, X Camille.
Eutre Alphouse...
Et son rival,
Quc votre coeur prononce
En cet instant faal !

ALEHONSE , & Camille.
Avanl que cet hymen vous lie,
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Et qu'un rival obtienne voure foi .
N fandra m'arracher la vie !
{ Passant pris de Zampa, comme pour lo défier. )
Prés de ces lienz & Yinstant snivez-moi. ..
Que ce fer...
{L'tavissgeant.)
Diewz !...
ZANMPS.
. Eb! mais, guel tronble !
CAMILLE , & part.
Je tremble!...

ALPHOMSE , le regardant.
Non, je ne me trompe pas !
DARIEL , A parv.
1 be conmaft!...

ZAMPL ., A part.
Quel embarras !
ALPRONSE,
Ma surprise redouble...
{Tirtot de sa ceinture le signalement que Von a vu au
premier acte. )
DANIEL &t LE3 MARIN3, & p;n.
O ciel ! quel embarras affrens !..,
Comment nons cacher 3 ses yeur !
ALPBONSE, regardant Zampa et consultaot le papier.
Ces traita, cet yeaz!...
Ce front andaciensx...
Clest lai !
TOUs.
Qui donc?
CAMILLE , & part.
O mon pére!,..

ALFHONSE , au peuple qui I'entoure.
Ce ternible corsaire,
Cetinfdme Zampa !
Le voila!
TOUS  entre cox, se montrant Zampa Jui est 3 draile avec
£% DMEFiN%,
Eat-il possible
Quoi , Zempa,
Ce corsaire terrible...
Le woila !
{ &vee eaplosion. )
1l &3t donc en notre puissance !
Vengennce! vengeance !
W pésira!
DAKIEL , bas & Zampa,
EtL nous sommes sans armes !

TAMPA , bas.
Silence !
{ Haut et souriant avec audace. )
i, moi, Zampa ? quelte apparence !
Pour se défaire d'un rival,
Le moyen est original !
{ Bruit.)

SCENE XIV.

Les Meuss ; DANDOLO, accourant, suivi d'on
OFFICIER et de PLOSIEURS SoLDaTs.

TAKDOLO § essouffld.
Victoire ! vicioire!
Nons les tenons !

ALPHONSE , vivement.
Qui?
DANDOLAY.
Les brigands !
{ Montrane les soldats. )
Grace A ces braves gens!
Je me snia couvert de gloire.
Vous allex savoir du nonveau !
Et ce papier surpris dane les mains de Piciro...
Regardez !
{ Lui donoant be papier. )
ALPRONSE , lisant la suscription.
Pour Lampa!
TOUS,
Pour Zampa!
CAMILLE, & part.
Tout Vaceable !
Et mon pére est perdn. ..

ALMIONSE , l¢ montrant k Zampa.
Pour Zampa !
ZAMPA ; froidement.
Je le vai,
ALPHONSE.
Nierez-yous ¢ncor ?
ZAMPA.
Nomn.
ALPROTSE.
Ce papier?...
2ADIPA.
Est pour moi.
TOUS , levantleors armes
Misérable!...
ZAMPA y aver azaurance.
Lisez !...
{ Moment de silence. }
ALPBORSE , ouvrant la lettre , £t lisant.
« La main du vice-roi !
« Poor soutenir 1s guerre,
= Quanz Ottomans nous déclarons,
« De Zampa , dc s¢3 compagnons,
= Nons accordons la grace eatidre !
(Movuvement génénal. )
« Acceptons ses secours, U'admetions dans nos rangs !
« Qu'il I sous 1a bannidre
« Qu'il méconnur lopg-temps !
« A ce prix, son pardoo est accordé sar terre...
= Qu'il l'obtienne du ciel !...»

ZAMPA, légirement.
Le ciel, ¢'ust mon affaire !
ALPHUKSE , accable.
L'ai-je bien lu?...
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DANIEL , Avec joic,
Quel changemem! ...
ZAMPA, A sed fEos.
A mon pouvoir ¢roirez-vous mainicnant !
( Aw peuple. }
Que toure crainte soit bannie. ..
Oui, mes amis, cc Zampa redouté,
Désormais consacre sa vie
A défendre vos jours et votre liber1é!

ENSEMBLE.

ALPRONSE 5 CAMILLE, RITTA , DANDOL(, CHOETR,
YPEUFPLE, MARLINS,

ALFUONSE.
Quelle doulewr
Vient déchirer mon creur !
$a vue augmente mes alarmes,
Sa vac augmente ma fureur!

GAMILLE, MTTA, DANDOLO, regardant Alphonse.
Quelle douleur
Doit déchirer son ceear!

Tout vient redoubler cos alarmes :
Comment apaiser sa fureur?

GROEUR , PEUPLE , MARI®S.

Hooneer! hoooeus !
A notre défenseur!
Plus d'alarmes !
Grace & ac1 armes ,
La paix oous promet 13 bonheur!

ALPHONSE , avec fureur ¢t brisant son épéc,
Que je serve avec lui, qoe je me déshonore !
Jamais!...
CAMILLE, tremblat.
O ciel !
ALPHOKSE.
Fi vous, Camille ! et vous,
Qu'antendez-vous encore
Owereg-vous le nommer votre épour?

e?a
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ZAMPA, prenant la main de Camille
Venez!

ALPRONSE, A Camille.
Qu'allez-vous faire?
CAMILLE, ¢mue,
Alpbonse L.
ZAMPA , bas & Gamille.

Ft votre pére...
il eax encore en mon pouvoir !
CAMILLE, regardant Alphonse avee douleur, el dannam
la mouin i Zemipa,
Je tniveai mon devoir !

ENSEMBLE.

ZAMPA , regardant Alphonse,
De 3a fareur
Je ris au foad du ceear...
Plua de soucts et plas d'alarmes.
Rien ne peut roubler mon bonheur!

CAMILLE , RITT4 , DANDOLO.
Quelle douleur, etc.

ALPAONSE.
Quetle donlent
Vieot déchirer mon cour !
$a vue aupnente mes alarmes,
Je ne puis calmer ma furear !

CHOETR, TEUPLE , DANIEL , MARINS.
Hoenoeur! hoopeur!
A notre défenseur!
Plus d'alarmes!
Grace  ses armes,
L4 paix nous promet be honheur!

{Les portes de la chapelle se sont ouvertes ot Inissent voir
Vintérienr, céclaire pour lu cérémoaie; I'évique o 34
prétres e habits pontificaux sent i Fautel. Les soldats
portent les armes; le peuple et les femmes se metient u
genonz, tandis que Torgue fait entendre un chant reli-
gicuxr qui termine le Gnal. Zompa et Gamille, qui se
soutient & peine, montent des degrds du pervon: an mo-
ment ol ils se mcttent & genous sur des coussing placés
a Uentede e la chapells et pit U'évéque s'avance pour bes
bénir, la toile tombe.)

SODSIC0ATLHT LS IBTOSITOOISCITLOHCEECLOOTDIOOILOCAVTCATOCCOTICCIER

ACTE TROISIEME.

Le théitre représente lintéricur de 'appartemens de Camilic. An fond, une riche poriidre , resambant ca
draperie, conduit & Faletve, au fond de laquelle on apesgoit oo lit wagoifique, avec uo prie-dicn. A
gauche, une fenétre ouverte jusqu'au bas, et donoant sur un baleon extériear; pris de I, on guéridon
avec une lampe d'argent qui échaire la scéne; portes fatérales ; la fendire, ornde de vitramx gothiques, et les
portes, sont garnies de draperies pareilles & celles de Valcave.

SCENE I
CAMILLE, scute.

{Elle est assise a droite et en néglipd du soir. )

Est-ce un réve? me voila donc sa femme!...
tuit dont le regard seul w'épouvante; mais
mon pére est sanvé! il va w'étre rendu... j'en ai
v donoer Pordre, et, enle gerrant dana mes
bras, j'oublierai de quel prix j'ai payé ce bon-
heur!... (Aprés un silence.} Pauvre Alphonse! it
est parii sans doule, et ne saura jamais queje

&

n'ai cédé quau plus saint des devoirsl.. {On
entend en dehors une ritonrnelle de inandoline qui conti-
nue josqu’au poctorne. } { Econtsnt. } Qu'entends-je?
cet air sicilien que nons avons répété sisouvenl
ensemble.., (Elle se Yve et regarde par la fenétre. }
Qi donc?... je ne vois, & Ja clarté de lalupe,
qu'un jeune péchenrdont la harque sapproche
lentenent.
NOCTURNE.
ALFHOBSE 5 en dehors.
06 vas-tu, paavre gondobier?
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— e vais s v antre rivage
"herclier un sol hospiralier
Que o'ait poiot fléwri Tesclavage !
CANILLE , parfamt.
Clesl sa voixl...
ALPHONSE , conunuani.
Adieu done ponr weujours,
Terre chérie!
O ma belle parie!
Adiea done mes amours
Et smes beaus jours !

CAMILLE , parlant pendant bw ritourncillc.
Quelle imprudence!..,
{ Elle sapproche du babeon, }

ENSEMBLE.
DEUXIEME COUPLET PN DUO.

CAMILLE, sur le théktre,
Aun malheor que je dais mbir,
N'ajoute pas par la préscace;
Tow aspect nic fait wrup souffrir :
Il me rend presipue Pespérance !,
Adieu douc pour toujours,
Toi, yju‘une amic
Aimait plus que Lz vie...
Adien donc mes amonry
Et oos beaox jours |

ALPHONSE, en dehors.
Pour moo exil, prét a partir,
Qu'na regard calme ma souffrance. .
Un regard vst nn souvenic
ui me tiendra lien d'vspérance.
Adica doue pour 1oujuurs,
O mon anie !
0 ma belle pairie!
Adien done mes amotrs
Et nos beaux jours !
{ Camille s€laigne de Lo fenétre . te séte coclide duns ses
mains; Alphunse parait suagiler sur le baleon g ik vieoe
desculader. }

SCENE IL
ALPHONSE, en costurme de matelot; CAMILLE.

CAMILLE, cffrayde ot jetant up ori.

Ah)... (Reculant.) Que wnis-je!

ALPHOKSE 4 & voir basse.
Silence !
CAMILLE.

Vouvs, icil..

ALPHONEE.

Ne craignez rien, personne ne m'a vu; vos
femmes sont retirées dans leur appartement,
et celui que U'on nomme votre époux visite le
port, I'arsenal, suivi de tous ses gens. Les mo-
inents sont chers : écoutez-moi.

CAMILLE.

Que voulez-vous, grands dicux! ..
ALVUUNSE.

Vous sauver.
CAMILLE,

Mot

e

ZAMPA.

ALPROKNSE.

Je connais enfin 1a cavse de mon malheur.
Un mot échappd i ce misérable ma appris la
vaptivité de votre pire et e sacrifice qui vous
€tait impose ; vous 'avez accompli, Camille,
vous le devies sans donte! mais une promesse
arrachée par la vielence ne saurait lier votre
sork.

CAMILLE.

Que dites-vons?

ALPIMONGE , vivcment.

Je ne puis supporter la pensée de vous savuar
la compagoe de ce monsire... j'ai voulu Fappe-
ler au combar.

GAMILLE.

O ciel!...

ALPHONSE; avec wnc fronic dnite.

H a refuseé, en disant qu'il se devait imainte-
nant & son pays ; et moi,, Phéritier des Munza,
jai subi cette derniére humiliauon. { Apees une
pause.) Je n'ai plus qo’an moyen de vous sous-
traire 3 la honte qui vous menace.

CAMILLE.

Comment ?

ALPHONSE.

Tout est disposé pour voure Fuite ; diwes un
mot, je vous conduis anx picds du vice-roi.
{ Mouvement de Camille. ) Clest 1a que vous brou-
verez un asile, un protectenr contre la plus
udieuse tyranie ; cet hymen est nul, vos nacuds
seront brisés, et votre liberé...

CANMILLE.

Qui, mai? réclamer contre un serment pro-
nonce devant Diea! Ron , Alphonse, ma vie est
terminge ; mais si i'ai di renoncer au benheur,
tlu moins je ne seral pas a un autre.

ALTHONSE.
Que dites-voust... Ce mariage!...
CAMILLE,

Me laisse encore unespoir : au mement d'éire
unis, je Fai prié 3 mains jointes de m'accorder
la premicre grace que je selliciterais...

ALPNONZE, améremenl.

Et vous comptez sur sa parole ? lui qui se
joue effrontément du ciel, des hommes, de ses
serntenis !

CAMILLE , I'interrompant.

N tiendra celni-ci, il Pa juré sur I'Evangile;
oui, l'aspect de cv saint liew Vavait ému? Si
vous laviez vu, pendlant que le prétre nous
bénissait... it éuit pile, tremblant, Ueeil fixé
avec effroi sur je ne sais quel objet qui semblait
le puursuivre...

ALPRONSE,

Et quelie est cette grace que vous allez ré-
clamer?

CAMILLE,

La seule qui puisse encore me faire suppor-
ter la vie ; oni, Alphonse... {Ecoutant. ) O ciel!...
n'entends-je pas marcher? On s'arréie & la
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porte. (On entend des pas en dehoes.) Cest lui!
fuyez, fuyez! vous o'avez qu'un instaot.
ALPHONSE,
Abt #'ill 'y allait que de ma vie...
CANILLE, d'une vois suppliante.
Alphouse!
ALPHOXSK.
Vous le vonlez! [Avec effort.) Yohéis,
CAMILLE, 3 voix basse.
Adien! songez 4 votre sorur.

{Elle renare pricipitemment dans son aratoire i droite ;
Alphanse gapne In fenéice : on entend sussitdt une mu-
sigue douce sous les fenétres. )

SCENE 111.
ALPHONSE, seul.

C'en estdone fait .., ($'avancant versle balcon. )
Qu'entends-je? Une féte, une sérénade pour
Jes nouveaux époux!...

CHOXDR, ¢ dehors.

La puijt profonde
GCouvre le monde
Et nous seconde...
Heureur instan !
COnand Loal seanmeille,
Liamour 8'dxeille ;

Son flambean veille
Sar les amanis.

ALPHOXSE, pendant la reprise.
Agcune issue! Quefaire?... Ahl..avant Lour,
sauvons I'honneur de Camille! Li... sur ce bal-
cotl..,

(1l s& place sur le bulcon extérieur, ot se trouve masque
par la feviétre ot les draperies; la fenétre Teste tonjours
ouverte 1 Ja porte dn fond & draite Couvee ; on voit
Zampa et Daniel, escortéy par des marios poriznt den
fambeags. }

SCENE 1IV.
ALPHONSE, caché ; ZAMPA, DANIEL, Manins.

TAMPA, parlant & sa suile pendant que la aérénade
cenunue.

Merci, mes braves amis, merei de vos veeux
et de vos ca nts! A d {A quelq
uus des chefs.) Comine au point du jour nous
irons visiter lea batiments qui sont en rade, j'ai
fait disposer pour vous une piéce d'en bas;
s0vez préts au premier signe,

{Ms se retirent aur les dernidres mesores de la sérénade,
et la porte se referme. }

SCENE V.
ALPHONSE, sur te baleon; DANIEL, ZAMPA,

ZAMPA, s"étend
Me voila donc chez moi, dans mon mé-
_mage.., Qu'en dis-tu, Daniel?  *

dana un 6 il

o
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BAKEEL , regandant autour de loi.

Lunerage parait agréable.

zAMPL , de tidme.

Oui, pour un homme qui a mené une vix
erranta, il ast assez doux dr se trouver maitre
tout-i-coup d'vne jolin femme et dune honne
A0

DARIEL,y soupirant.

Que Dien vous y mantienne! Quant 3 moi,
capitsioe , je vous Fais mes adienx, je mo retire
des affaires.

ZAMPA,

Tu veux me quitter? et an moment 6l nous
allons vivre en honnéies gens'. .. Tu n'as done
P9 de vacation pour cct érat-|3?

DiNIEL.

Au contraire, quand ce ne sernit que pour
changer! mais je ne puis me faire A tout cr
qui se passe antour de vous!... Des statues qui
marchent, qui se proménent , comme des per-
sonnes naturellés, qui ne vous laissent pas
on moment de repos... (hésiane) car it parait
que vous lavez encore voe pendant la eévimo-
nie?

ZiMPA, reprenant son sérienz.

Je vavais défendu de mien reparler.

BANIEL.

Pardon, c'est malgré moi; mais vos trais
ctaient si bouleversés en sortant de 'église, ct
puiis cet ordre que vous nous avez donné..,

ZAMPA , aévirement,

Estil exécnee? Cest toul ce que je venx sa-
voir.

DAKIEL.

Je me suis rendu avec quatre de vos gens,
comme vous l'aviez commandé, dans la galerie
du chiteau, o, chase élonnante, cetie diable
de stalue que vous veniez de quitter 2 la cha-
pelle avait déja repria sa place ordinaire,
comme si de rien n'était. Nous lavons enlevie,
Cest-d-dire on I'a enlevée; car je n'y aurais
pas touché pour ua empire; et, aprés Favoir
brisée en mille piéces ,onYa jetée i la mer.

ZAMPA , respirant.

Cest bien; m'en voila Jdéliveé?

DANIEL.

Ansi soit-il! Mais cela a prodnit un singulicr
effer : dds que ces débris ont disparu, la mev
s'est azitée, lEwna a jeté des lammes...

ZAMPA.

Embéeile! ta vois du merveilleux par-tout;

¢'est qu'il devait y avoir noe éruption,
DANIEL.

Clest ce que je me suis dit, { Tremailtant. )
Ah! mon flieu! capiuine! n’avcz - vous pas
entendu marcher de ce cot#?

ZAMP4, souriant en montrant la droies,

Sans doute, Camille qui m'attend, ct tu me
feras plaisir...

i Lui montvant la porir.)
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DAMEL,

C'est juste, il est temps de se retiver. (Regar-
dant autour de 1oi. ) Cest qu'il fant traverser cette
maudite galerie, pour allar rejoindre madame
Dauiel.

ZAMPL, surpris.

Madame Daniel ?

DANIEL.

Hélas! oui, capilaine, tout n'est pas béné-
fice dans ce monde : {'ai retronvé ma femme,
TAMPA, riant.

En vérité!

DANIEL, les yeux au ciel.

Et pour me mortifier, je vais boir mes jours
avec elle. Fespére que ga me comptera l& haut
et que ¢a fera pardonner bien des choses!

ZAMPA,

Je le souhaite.

DARIEL.

Croyez-moi, capitaine , amendez-vous aussi;
il n'est jamais trop tard pour se repentir! Ta-
chans de nous comporter le plus honnétement
possible , ne gardons plus le bien d'auwrui, et...

ZAMPL, avec impatience.

Ah!,..

DABIEL.

Je reviendrai demain chercher ma part des
derniéres prises. Bonne nuit, capitaine.

LAMPA 4 accompapnand.
An diable! et que Satan u: confonde, toi et

tes sernons !
{ Daniel eort.)

SCENE VI.
ZAMPA; ALPHONSE, cache ; il se mantre pen-

dant que Zampa a remonté la scéne,

ALPHONSE, & part.

Quel étrange discours! Ah! veillons sur Ca-
mille!

ZAMI'A 5 Tevenant en sviae, el 3¢ débarrassant de son
maileav ¢t de son épde,

Sur mon houneur, ce sot de Daniel Rnira
par me rendre aussi timide que lui. Quelle
honte! Aprés tout, sl y a, dams cetic aventure,
quelque mystére magique, le charme est rom-
pu mainlenant, et je ne dois songer qu'an
bonheur qui m'est promis! (1l regarde la chambre
de Camille.) Camille!... elle est lal... elle eat 3
mai, { Allant au-devant d'elle.} Ah! la voici!

SCENE VIL
Les Mémes ; CAMILLE, rorcant de son oratoire.

ZANPL.

Chére Camille, qu'il me tacdait de vous
revoir’... (Lui prenant Ja main.) El ! mais, comme
vous ctes ¢mae!... Qu'avez-vous?

CAMILLE, rctieant 1a main.
Pardon... je viens vous rappeler votre pro-

&b

ZAMPA.

messe; vous avez jneé devant Dien de m'accor-
der la premiére grace que je vous demanderais.
ZAMPA , virement. .
Et je le jure encore! que voulez-vdus?
CAMILLE , baissant les yeur,

La permission de me retirer  linstant dans
lecouventde Sainte-Agnas, et d'y passerma vie,
ZAMPA , stupéfair,

Qu’ai-je entendn ? Impossible!

CAMILLE, vivement,

Yai vetre parole.

ZAMPA, hors de lui.

C'é1ait un pisge. Me quitter? vous & qui je
sacrifierais le monde, vous que Ihymen a mise
ea mon pouvoir!

CAMILLE,

Cet hymen ne vous assure - t- pas les seuls
biens qui puissent vons toucher? Ma fortune
est 3 vous; je n'y prétends plus rien ; celle de
mon pére aussi, il vous I'sbandonnera.

TAMPL, AFec emportement.

Périssent toutes cos richesses que je mé-
prise! c’est vous seule que je veux ! ¢'est pour
vous mériter que j'ai vendu mon bras, ma li-
berté; que je me suis expos€ i Ja haine de mes
compagnons, et nulle force humaine ne poaur-
T4 VOUS ravir 3 mon amour,

ALPRONSE, faisant un pas vers lui et le poignard levs.

Infame!...

CANILLE, 3 Zawpa avec larmes,

Au notn du ciel, ayez pitié de moi!

ZAMPL, Parrérant,

Ah! je devinel.. Votre orgueil dindigne de
partager lo sort d'un proscrit, d’on corsaire!
ee nom de Zampa vous fait horreur. Rassurez-
vous, Camille, je puis vous en donnerun plus
iustre, et celui de comtesse de Maonza...

ALPHONSE, s'arrdtant.

De Monza!,..

CAMILLE, irappée.

Que dites-vous?... ce titrel...

TaMVA, avec herié,

C'est celui de mon pére, le mien, et per-
sonne ne peut me le disputer.

ALPEONSE, & patt, avec horreur, et jelant son poi-
goard boin de i,
Dieux! c'est mon frire !

MORCEAYU D'ENSEMBLE.
EAMPS , ¢ retanrpant.
Que voisje?
CAMILLE, effrayde et conrant prén d'Alphanae.
O ciel !
TAMPA.
Eh quoil...
Vous! en ces tlicux! cher moi’...
{11 sante sur son épéc et Frappe un timbre qui retentit
AnEsitae. )
Hola ! quelqu'un?

CAMILLE,, & Alphonze.
Ah? fuyez loin d'iei,



ACTE

ALPHOSEE.
* Wom, mon sort est remplif
(Plusiewrs matins entrent ayasitdt. )
TOUS.
Quel bruis s¢ fait entendre?
Qu'est-ce donc ? :
TAMPA.
Un rival que je vieas de surprendre ,
Armé de ce poigaard.., Quel é1ait son drssein?
ALTHOASE.
De Yarracher la vie.
TaMTPA.
Yous F'entendez !...
ALPUONSE.
Mais par nue antre main
Qu'clle te soit ravie!
CROECA DE MARTYS.
Malheureux !
ZAMPA.
1 suffit! Qu'on Tentraine, et dewan,
A&la poime du jour, le sul.lplil:c ordinajre!
CAMILLE, avec an cri.
Dienx ! que voulez-vous (aire?
Sachez...
ALPAONSE , V'srcétant, et & mi-voiz, pendani que
Zanpe danne sos andres,
Camille! 6 cicl! N'allez pis me trabir,
Et pe e nomuner. pas! J'aurais trop 3 rougic
'l savait que je suis son frive!
CAMILLE, aceablée, et tombant daps un fautenil &
grehe.
Ab! je me sens mourcir?

ENSFMBLE.
CHOELR.
Allons, marchons, il faut nims suwivre :
Suivez-nous, suivez-nous,
ZAMPA .
De ron avpect quon me ilclivre !

ALPHOSSE , & Camille.

A mon malheur comment sarvivre !
Adien, adieu ; séparons-ncus.

{ Tle entourent Alphonse qui jette wa dernier repard sur
Camille, ¢t veut s'élancer pres delle; ils Pentralnent
vivement et sortent en désocdre. Zumpa fermoe o parte
et revienl pris de Camille. )

SCENE VIII.
CAMILLE, ZAMPA.

{ Camnille cherche & rappcler ses senn, et jette dea regards
iuquicts autour d'elle.}
LAMPA.
Camille, revenez A vous !

CAVATIXE.
(rat un aniant qui vous eapplic,
Ne tremblez plus aupris de mni !
Vous adorer, voild ma rie;
Vous obeir ] voild mea loi,

LAMEN,

IIl, SCENE VIIL

Dana vos regards laisser-moi lire

Ce mot qui doit combler men veeos...

Tout cn ces lieus semble nous dire :
L'amour est 13, soyez heureas!

Sor moi deiguer tourner vos yrur,.,
Clest un amant qui vous snpplie !
Ke tremblez plus auprés de woi !
Vous adorer, voila ma vie:

Vous abviie, voilh ma loi.

CAMILLE, revenant ¢lle.
{ Elle Fapergoit.]

00 suis-je? O diens ! Elnignnns—noul.

Duo.

TAMPA, tendremene.
Don vient cette frayeur sulite?
Yous me Yoyez 3 ¥os genont.
Fh gnaoi! voire regard m'évite!
N'é1es-vous pas pris d'un époux?

CAMILLE, agitde.

Pardenner ma frayeur aubite,
Laissez-moi fuir... séparons-nous ;
Cr Licufuil que je solliciie,
Heélus ! le refuserez-vous?

ZAMPA, avec amour.

Qu'clle est belie!

CANILLE, b part.

1 hésite!
{ Hant. )

Parlez ! me le refuserez-vans?

ENSEMELE,
CAMILLE , ZAMPA,

CAMILLE.,
Hissipez mer alarmes,
Boawserivez i mes veens,
Fsice dore par des larmes
Que I'ou peal éire heureux!

ZAMPA.
Que d'attraits, que de chirmes!
Mok, souscrire A ses vouux...
Sa douleur et set Jarmes
Onp yedoublé mes feux!

ZAMPA, aver amour.
Mai, m'ordonuee Vindiflérence,
Quand l'amout rmbrase mon caur !
Quand le mystive et le silence

Out prépare noire bonheur !

CAMILLE, s"éloignant avec efiroi.

Ab ! tout angriente ma terreur!
Za3IPA , tendrement.
La nuit et le silence
Trolégent ce séjour. ..
La plus douce espérance
Vieut m'enivrer d'amour !
CAMILLE, plus elfrayée.
¥ous tromperiez ma conliance !
LAMPA , voulant la saisir,
Parler has!... du slence !
CAMILLE.
Yotre serment, que je viens réciamer...
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AsMpa,
Je n'tm ai fait qu'un sent, celui de vous simer.
CAMILLE, éperdue.
UUn mot encor...
Z4MTA, 2'avancant.
Céde & mes lois !
CAMILLE, tombaot A acs pieds et les mains diendues
vera lui.
Ah! daignex cotendre ma voix!

ENSEMBLE.

CAMILLE, & pgenous.
Dissipez mes alarmes!
Souscrivez A mes weuy,
Fst-ce done par des larmes
Que F'on pent étre heureur !

ZAMPA , farrflant et la regardant.
Que d'awraits, que de charmes!
Mo, sonserire o tes voeny !

Ta douleur et tes larmes
Ont redoublé mes feas §

FINAL.

CAMILLE, se relevant avee force.
Eh quoi! rien ne vous touche!
Ah! suns donte, celui
Dont I'ame insensible et farouche
Causa la mort d’Alice Manfredi,
Doit éire sans pitié!
TANPA, Frappé.
Qu'entends-je?... Alicel
Encor ce noms falal !
CAMILLE.
Qu'il soit voure supplice !
ZAMTA.
Il ue pourra t'arracher de mes bras.
CAMILLE , £perdue.
04 Tuir, hélas?
{ Elle tourt au pric-dicn et 'y ultache comme 4 un dernier
refuge. }
ZAMPL, couranl fermer toutes les portes,
Viin espoir! je m'artache & tes pas|
Je l'ai dit... tu w'appertendras ]
{La Jampe séteint, des rideaus de D'alcove se ferment

*

ZAMPA.

comme pousads par un conp de vent : Zamipe 1 élanee
pres de Camille; tnais elle a dispara et 4 sa plave, an
milica de Nobscuritd, i ne trouse que bastatne o Alice,
qui lui saisic Je bras, La snit qui régne suc le théatre
w'est roupiée que par la loear des & lajys » fui se suceadent
et traversent lus vitraur des fendires.)

fr] N Ao o i oA

SCENE 1X.
ZAMPA, LA STATUE.

{Musique somlbre. )

TAMPA , saisi per la statue.

Camille! {Ewonné.} O dieux! cette main eat
glacéel.. (Avee hoercur.) Clest elle L. ( Voulame
s'en délivrer. ) Laisse-mnt! [aisse-moi. {1 veur la
fezpper de son poignard. ) Cicl ., Mon peignard se
brise sur ce marbre ... (Se débactant, ) Abi 1. quel
tourmenthorrible!.. Alice! Alice! pardonne!,.,
Abl. jemewms!,.,

{La musique a toujanrs continmé. Conp de tonnerre plus
violent. Zomipa jette o eri terribile, ot dispurait avee
la statoe qui s'eaglontit a ydes Manunes, tandis

que des fenes et des habitauls traversend le thenire
e fuyant. )

CHOEDR.

O fonr aflieax !
La terre iremhie,
Ei I'Ltna scmble
Nous couvrir de ses feux !

{Une partic du palais disparait, On voit 20 fond , sur e
bard e fa mer, b stutue ' Alice, revenne sar son pid-
destal et entonrie de taus les babitams ui 2 apenouillent
devzat elle. Plus lain, le mourenue por Alphouse
et envimnmaée de ses fe feanpées sur des zochves.
Une larque qui porte Lugaue sapproche du eivape 3 ou
entend crier s Mos Prergl.. CumicLel.. Le jour revient
penapen. Camille esta genoux, les mains éienduoes vers
Luguue. )

CHOEUR , au pied de la staiae d'Alice, reprenant la
pricee da premier wete.
Ah! snyez-nons propice ,
Bonoe Alice!
¥eillez sur nous
Nous pricrons Dicu pour vour.
(e rideau tombe au moment o Lugano presse Camulie
et Alpbeise dans ses bras. }

FIN DE ZAMPA.

PARIS, —1MPRIMERIE NORMALE DE JULES

r% 4, bonlevart 4'Enfer,
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